CALIFORNIA PROPOSITION 65 -VAROITUS

A VAROITUS

Tama tuote sisadltaa tai siitd padase ymparistoon sellaisia kemik ja, jotka Kalifornian osavaltion
viranomaisten mukaan aiheuttavat syopaa ja synnynndisia vammoja tai lisdantymishairioita.
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OMINAISUUDET YHDELLA SILMAYKSELLA

Helppo omistaa ja kayttaa

» Kolmen vuoden rajoitettu takuu

» Ei maaraaikaista jalleenmyyjan suorittamaa
huoltoa kolmen vuoden aikana normaalissa
vapaa-ajan kaytossa

Ei toiminnallista sisdédnajojaksoa

» Helppo kaynnistys (ei rikastimen kayttda tai polttoaineen
esisyo6ttoad)

Digitaalinen moottorin hallinta
ltsehuuhtoutuva jaahdytysjarjestelma
Suunniteltu pitkaaikaista varastointia varten
Yksinkertaistettu talvikuntoonpanomenetelma
Digitaalinen diagnostiikka

Alhainen 6ljynkulutus

Kestéva ja luotettava

Taysi korroosiosuojaus

Evinrude E-TEC -voitelujarjestelma
Automaattisesti kalibroituva vivusto
Vahva, suurta rasitusta kestava rakenne
Posi-Lock salvat

Suuritehoinen vesipumppu
Iridium-sytytystulpat

Iskuvaimennettu elektroniikka

Hihnaton 15 A:n latausjarjestelma
Termostaatti ruostumatonta terasta
Nikkeli-kromi-pinnoitetut mannanrenkaat
Mikroviimeistellyt kiertokanget/kampiakseli

Puhtaampi ja hiljaisempi

Tayttaa EPA-paastonormit

Tayttdd EU:n asettamat paastonormit

Tayttéa Kalifornian 3-Star paasténormit

Sinetodity polttoainejarjestelma

Vahakitkainen malli (Ei moottorin hammaspyoria, ei hihnoja,
nokkapy®rid, oljyrenkaita, tai mekaanista o6ljypumppua)
Aanieristetyt tayspitkat moottorin alakopat

Hiljainen E-TEC ominaisaani

Imuilman &&nenvaimennin

Tyhjakayntipiirin ilmanoton ohituskanava

Bombardier Recreational Products Inc. tai sen tytaryhtiét omistavat seuraavat tavaramerkit:

Evinrude® Evinrude®/Johnson® XD30™ I-Command™
Evinrude® E-TEC® BRP-logo. SAF.E™
Alkuperaiset Evinrude®/Johnson® - 2+4™ Polttoaineen suoja-aine SystemCheck™
varaosat

Evinrude®/Johnson® XD100™ HPF XR™ -vaihteistorasva Triple-Guard™ -rasva
Evinrude®/Johnson® XD50™ HPF Pro™-vaihteistorasva

© 2012 BRP US Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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BRP US Inc.
10101 Science Drive
‘ Sturtevant, Wisconsin, USA 53177

Puh.: 262.884.5000 Faksi:
BRP, 262.884.5194

www.brp.com

Hyvé uuden Evinrude E-TEC -peramoottorin omistaja,

Kiitos Evinrude E-TEC -peramoottorin ostopaatdksestasi ja tervetuloa BRP - Evinrude -perheeseen! Hankki-
masi tuote on BRP:n Evinrude -peramoottoritiimin tdyden omistautumisen tulosta, ja silla on taysi taustatukem-
me. Luotamme siihen, ettd uusi peramoottori tarjoaa sinulle ja perheellesi lukemattomia hauskoja hetkia
vesill.

Teho ja suorituskyky...

Tieddmme, etta odotat tuotteelta suorituskykya ja valitonta reagointia. Siksi valitdn kaasun reagoiminen ja kiih-
tyvyys plaanausnopeuteen ovat niin tarkeité seikkoja. Uuden Evinrude E-TEC -peramoottorisi avaintekija on
se, ettd jokainen moottorin kierros on tyétahti. Tama tarkoittaa, etté nelitahdin tydtahdit ovat kaksinkertaisia.
Lisaksi tietokoneohjattu moottorin hallintajarjestelma syéttaa taydellisen polttoaineseoksen palotilaan, jolloin
ajoneuvo reagoi kuin huippunopeasti kaasutukseen. 2-tahtisen luonnollinen etu yhdistettyna Iahes yliluonnol-
liseen polttoaineen ruiskutus- ja polttojariestelmaamme tarkoittaa sité, ettéd sinulla on kaytettavissasi 23 %
enemman vaanto kuin vastaavissa 4-tahtiperamoottoreissa. Yksinkertaisesti sanottuna tata kaikkea Evinrude
E-TEC tarjoaa: enemman vaantoa, valiton kaasun reagointi, vahemman painoa ja enemman tehoa.

Kaiken taman lisaksi Evinrude E-TEC -peramoottorit eivat edellytd maaraaikaista, jalleenmyyjan suoritettavaa
huoltoa kolmeen vuoteen tai 300 tuntiin. Ei tarkastuksia, ei saatétoimenpiteita, ei vaihteistoodljyn vaihtamista,
ei jousen saatamisia - kokonaiseen kolmeen vuoteen ja sen jalkeen vain kolmen vuoden vélein. Tama tarkoit-
taa sita, etta tulet kokemaan enemmaén aikaa vesillda uuden Evinrude E-TEC -peramoottorisi kanssa.

Historia ja perinto...

Evinrude E-TEC -peramoottorit valmistetaan Sturtevantissa, Wisconsinssa, uudenaikaisessa tehtaassa, joka
on vajaan 48 km:n paassa paikasta, jossa Ole Evinrude keksi ensimmaisen peramoottorin yli 100 vuotta sitten.
Ja Evinrude on osa BRP:n tuoteperhetta, jolla on yhteensa takanaan yli 200 vuoden perint6. Tehokkaisiin tuo-
temerkkeihin kuuluvat sellaiset legendaariset nimet kuin Ski-Doo® -moottorikelkat, Sea-Doo® -vesijetit ja ve-
neet ja Can-Am® -maasto- ja maantieajoneuvot. Me olemme ylpeitd voidessamme nostaa kaikki BRP-
tuotemerkkimme sellaiselle tasolle, ettd ne erittdin tehokkaasti vastaavat innovatiivisia odotuksiasi ja ovat
huippuasiantuntijoiden suunnittelemia tuotteita.

Evinrude -Club (T.E.C., The Evinrude Club) sellaisille omistajille kuin siné!
Evinrude-peramoottorin omistajana olet automaattisesti T.E.C. -clubin eli Evinrude-omistajaryhmén jasen
(The Evinrude Club). Kirjaudu jo tdnaan jaseneksi osoitteessa www.TheEvinrudeClub.com, jotta saat pian
palkkiosi, kuten alennuksia varaosista ja vaatteista, T.E.C. -jasenkortin ja tuulilasitarran.

Kun tutustut paremmin Evinrudeen, haluamme kuulla sinusta netissa lisda ja kannustamme sinua osallistu-
maan keskusteluun seka jakamaan tarinasi ja kuviasi. Kdy sivullamme myds Facebookissa, osoitteessa
www.Facebook.com/BRPEvinrude.

Kiitos viela kerran peramoottoriostoksestasi. Toivottavasti tapaamme vesilla!
Ystéavéllisin terveisin,

Ski-Doo
Lynx
Sea-Doo
Evinrude
Johnson
Rotax
Can-Al

Steve Laham amAm

Toimitusjohtaja

Myynti, markkinointi ja jalkimarkkinointi, Evinrude N.A.
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KASIKIRJAA KOSKEVIA ASIOITA

Tama kasikirja on oleellinen osa Evinrude E-TEC -
peramoottoria. Siind on tietoja, joiden perusteella
ymmarrat perinpohjaisesti kayttdoon, huoltoon, hoi-
toon ja — ennen kaikkea — turvallisuuteen liittyvat
seikat. Turvallisuus on meilla etusijalla, toivottavasti
myods sinulla. Suosittelemme kasikirjan lukemista
kannesta kanteen. Mitda enemman tiedat Evinrude
E-TEC -peramoottoristasi ja ymmarrat sita, sita tur-
vallisempaa ja nautinnollisempaa on sen kaytto.
Suosituksemme noudattaminen takaa, ettd saat
taydelliset omaa, matkustajien ja kanssaveneilij6i-
den tuvallisuutta koskevat tiedot.

Késikirjassa on tarkeita turvaohjeita.

Vaikkei tiedon pelkka lukeminen poistakaan vaa-
raa, edesauttaa sen ymmartaminen ja noudattami-
nen peramoottorin oikeata kayttoa.

A Turvallisuuteen liittyvd Huomio-merkki

Téama on turvallisuuteen liittyvd Huomio-merk-
ki. Sita kaytetaan kiinnittdmaan huomiosi mah-
dollisiin henkilovahinkoihin. Noudata kaikkia
tatd merkkid seuraavia turvallisuusviesteja
vilttadksesi mahdollisen loukkaantumisen tai
kuoleman.

Kasikirja on syyta pitdd vedenpitdvassa pussissa
aina saatavilla peramoottorin kaytdn aikana. Mikali
omistaja vaihtuu, pitaisi kasikirja luovuttaa seuraa-
ville omistajille.

Vastuuntuntoinen, kouliintunut veneilija on turvalli-
nen veneilija, joka pystyy nauttimaan veneilysta
tdysin siemauksin. Yhdysvalloissa U.S. Coast
Guard Auxiliary, U.S. Power Squadron ja jotkut Pu-
naisen Ristin osastot jarjestavat veneilyn turvakurs-
seja. Lisdtietoa Kkursseista saa soittamalla
Yrcm)dysvalloissa ilmaiseksi numeroon 1-800-336-
BOAT.

Lisatietoja veneilyyn liittyvasta turvallisuudesta ja

maarayksista Yhdysvalloissa saa soittamalla:

*+ U.S. Coast Guard Boating Safety Hotline
1-800-368-5647.

Pohjois-Amerikan ulkopuolella kysy veneilyyn liitty-
vista yksityiskohdista maahantuojalta tai jalleen-
myyjalta.

Tarkeét turvaohjeet on kasikirjassa merkitty seu-
raavilla sanoilla.

A VAARA

Osoittaa uhkaavaa vaaratilannetta, joka johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen
ellei sita valteta.

A VAROITUS

Osoittaa uhkaavaa vaaratilannetta, joka saat-
taa johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaan-
tumiseen ellei sita valteta.

A TARKEAA Osoittaa uhkaavaa vaarati-

lannetta, joka saattaa johtaa lievain tai kohta-
laiseen loukkaantumiseen ellei sita valteta.

Merkitsee ohjetta, jonka

HUOMAUTUS noudattamatta jattaminen

voi johtaa moottorin osien tai muun omaisuu-
den vakavaan vaurioitumiseen.

TARKEAA: Merkitsee ohjetta, josta on apua tuot-
teen kokoonpano- tai kdyttovaiheessa.




TARKEITA TURVAOHJEITA

Tassa kasikirjassa on henkilé- ja laitevahinkojen
valttdmisen kannalta tarkeatd tietoa. Turvaohjeet
l6ytyvat kasikirjan asiaankuuluvista osista.

Varo! Monien tekijéiden aiheuttama inhimillinen vir-
he: huolimattomuus, vasymys, ylirasitus, huoli,
kayttaja ei tunne tuotetta, huumeet ja alkoholi, vain
muutamia mainitaksemme. Veneelle tai peramoot-
torille sattuneet vahingot voidaan kylla nopeasti
korjata, mutta henkilévahingoilla tai kuolemalla on
pitkaaikaiset vaikutukset.

A VAROITUS

Noudata kaikkia turvaohjeita ja suosituksia
oman ja muiden turvallisuuden takia. Ali
sivuuta mitaan turvallisuuteen liittyvia varotoi-
menpiteita tai ohjeita.

Jokaisen oman veneesi kéyttdjan pitdisi ensin
lukea tama kasikirja ja ymmartaa sen sisalto
ennen veneen tai peramoottorin kayttoa.

TURVATOIMENPITEET — Yleista

— Voidakseen taysin nauttia veneilyn tuomasta
ilosta, nautinnosta ja jannityksestd, on jokai-
sen veneilijan syyta ottaa huomioon ja nou-
dattaa tiettyja perusohjeita. Jotkut ohjeista
voivat olla uusia, toiset taas terveen jarjen mu-
kaisia tai itsestdan selvia... olkoon niin tai
nain, ne on syyta ottaa vakavasti!

— Varmista, ettd vahintdan yksi matkustajista
osaa kasitella venetta hatatilanteessa.

—  Kaikkien matkustajien pitaisi tietdd turvavali-
neiden sijainti ja miten niita kaytetaan.

—  Tunne vesilikennesadannét ja noudata niita.

—  Kaikkien turva- ja pelastusvalineiden pitaa olla
hyvassa kunnossa ja niiden pitéda olla vene-
tyypin mukaiset. Noudata aina omaa venetta
koskevia maarayksia.

—  Muista, polttoainekaasut syttyvat ja rajahtavat
helpost| Noudata aina tassa kasikirjassa ja
bensa-asemalla neuvottuja tankkausmenetel-
mia. Tarkasta aina polttoainemaara ennen
kéyttoa ja ajon aikana. Noudata periaatetta 1/
3 polttoainetta perille, 1/3 takaisin ja 1/3 varal-
la. Al sailyté varapolttoainetta tai helposti syt-
tyvia  nesteitd missdan  sailytys- tai
moottoritilassa.

Aina kun kaytat moottoria, varmista etta riitta-
va ilmastointi estdd haan (CO) kertymisen.
Haka on hajutonta, varitdnta ja mautonta ja
voi johtaa tajuttomuuteen, aivovaurioon tai
kuolemaan hengitettyna riittavina pitoisuuksi-
na. CO:ta voi kertya laiturissa, ankkurissa tai
vesilla sekd monissa suljetuissa tiloissa kuten
veneen hytissa, ohjaamossa ja keulassa. Sita
voi pahentaa tai sen voi aiheuttaa saa, ankku-
rointi- ja kayttdolot sekd muut veneet. Valta
oman moottorin ja muiden veneiden pakokaa-
suja, jarjesta riittdva ilmastointi, valta tyhja-
kayntia ja ole tietoinen ilmavirtausten riskeista
ja oloista, jotka aiheuttavat CO:n kertymista.
Suurina pitoisuuksina CO voi aiheuttaa kuole-
man muutamassa minuutissa. Pienemmat pi-
toisuudet ovat hengenvaarallisia pitemman
ajan kuluessa.

Valta seisomista tai akillista painonsiirtoa ke-
vyissa veneissa.

Matkustajien on istuttava istuimilla. Veneen
keula, reelinki, perapeili ja selkénojat eivat ole
istumista varten.

Huolehdi siitd, ettd kaikki matkustajat kaytta-
vat aina hyvaksyttyja kelluntavalineita, erityi-
sesti lapset ja uimataidottomat kayttavat niita
aina.

Etene varoen ja hyvin hitaasti matalassa ve-
dessa. Maakosketus tai akilliset pysahdykset
voivat johtaa henkil- tai omaisuusvahinkoon.
Varo myds vedessa olevia roskia ja esineita.

Tutustu niihin vesiin, joilla liikut. Taman pera-
moottorin vaihteisto ulottuu vesirajan alapuo-
lelle ja saattaa osua vedenalaisiin esteisiin.
Osuma vedenalaisiin esteisiin voi johtaa hal-
linnan menettdmiseen ja henkildvahinkoon.

Ota huomioon alueet, joilla ei saa synnyttaa
vanavesia, toisten vesilléliikkujien oikeudet
seké ymparistd. Veneen "kipparina” ja omista-
jana olet vastuussa veneesi vanaveden aihe-
uttamista vahingoista toisille veneille. Ala
anna kenenkaan heittaa jatteita veteen.

Ala kayta venettd huumeiden tai alkoholin vai-
kutuksen alaisena.

Muskeliveneilla on suuri teho-paino suhde. EI-
lei sinulla ole kokemusta suurtehoveneista,
ala yrita kayttaa sellaista huippuvauhdissa tai
lahella sita, ennen kuin olet saanut kokemus-
ta.




—  Tutustu huolellisesti veneen ja peramoottorin
hallintaan ja kayttddén ennen kuin lahdet en-
simmaiselle retkelle tai otat matkustajia. Har-
joittele  ajamista  ja  tutustu  kunkin
hallintalaitteen toimintaan jollain sopivalla alu-
eella, ellei siihen ollut mahdollisuutta jalleen-
myyjan kanssa. Tutustu kaikkiin
hallintalaitteisiin ennen siirtymista tyhjakayn-
niltd nopeampaan kayntiin. Kuljettajana olet
vastuussa turvallisesta toiminnasta.

TURVATOIMENPITEET — Asennus ja huolto

— Peramoottori on asennettava oikein. Vaarin
asennettu peramoottori voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen, kuoleman tai omaisuusva-
hingon. Suosittelemme, ettd jalleenmyyja
asentaa peramoottorin paikalleen, jotta se ta-
pahtuisi oikein.

—  Veneessa ei pida kayttaa tehokkaampaa pe-
ramoottoria kuin mita veneen konekilpeen on
merkitty. Liian suuri moottori voi johtaa hallin-
nan menettdmiseen. Ellei veneessa ole kone-
kilped, ota yhteys jalleenmyyjaan tai veneen
valmistajaan.

— Kaytéd vaihto-osina alkuperéisid Evinrude/
Johnson varaosia tai osia, jotka teknisiltéd omi-
naisuuksiltaan, tyypiltdan, vahvuudeltaan ja
materiaaliltaan vastaavat niitd. Vakiolaatua
huonompien osien kaytto voi johtaa loukkaan-
tumiseen tai siihen, ettei tuote toimi.

—  Suorita pelkastaan tassa kasikirjassa kuvatut
huoltotoimenpiteet. Ellet tunne oikeita huolto-
ja turvamenetelmia, voivat peramoottorin
huolto- ja korjaustoimenpiteet johtaa henkilo-
vahinkoon tai kuolemaan. Lisatietoja saat val-
tuutetulta Evinrude/Johnson -jalleenmyyjalta.
Tietyt huolto- tai korjaustoimenpiteet vaativat
oikeita ty6kaluja ja koulutusta.

— Pida vene ja moottori aina huippukunnossa.
Noudata Huoltoaikataulu sivulla 47.

— Kayta venetta ja peramoottoria huolella ja
nauti veneilysta. Muista, etta jokaisen on au-
tettava muita hadassa olevia veneilijoita.

—  Valta pyorivan potkurin aiheuttamat vahingot,
poista potkuri ennen huuhtelua tai ennen mi-
tdan huoltotoimenpidetta.




TUOTEREFERENSSIT, KUVAT JA TEKNISET TIEDOT

BRP pidattaa itselleen oikeuden tuotteen ominaisuuksiin, teknisiin tietoihin ja mallien saatavuuteen milloin
tahansa tehtaviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta, ja muuttaa milloin tahansa mité tahansa teknisia
tietoja tai niiden osia ilman vanhempien mallien paivitysvelvollisuutta. Kasikirjassa olevat tiedot perustuvat
viimeisimpiin julkaisuajankohtana kaytettavissa oleviin teknisiin tietoihin.

Késikirjassa olevat kuvat ja piirrokset eivat valttamatta kuvaa tamanhetkisia malleja tai laitteita; ne on tar-
koitettu pelkastdan kuvaamaan tilannetta ja viiteaineistoksi.

Tietyt tassa kasikirjassa kuvatut jarjestelmien ominaisuudet eivat valttdmatta esiinny kaikissa malleissa
kaikilla markkinoilla.

Omistajan tunnistus
Yhdysvallat ja Kanada — Jalleenmyyja tayttda ostohetkellda perdmoottorin rekisterdintikaavakkeet.
Omistajalle kuuluva osa todistaa omistuksen ja ostopaivan.

Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — Ota yhteys jalleenmyyjaan tai maahantuojaan.

Malli ja sarjanumerot
Malli ja sarjanumerot nakyvat perakiinnikkeeseen tai kaantétukeen kiinnitetysta kilvesta. Merkitse muistiin
peramoottorisi:

Mallinumero

Sarjanumero

Ostopaivamaara

Kaynnistysavaimen numero

Varastetut perdmoottorit
Yhdysvallat ja Kanada — Ota yhteys jalleenmyyjaan tai maahantuojaan.

Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — limoita varkaudesta Bombardier Recreational Products -jal-
leenmyyjalle, johon peramoottori oli rekisteroity.

Tekninen kirjallisuus

BRP:lla on nimenomaan sinun peramoottoriasi koskevaa teknisté kirjallisuutta. Huolto-ohjeet tai ylimaa-
raisen kasikirjan voi ostaa jalleenmyyjalta. Katso lahin Evinrude-jalleenmyyja Yhdysvalloissa ja Kanadas-
sa osoitteesta www.evinrude.com.




VASTAAVUUSTODISTUS

* Sovellettavat neuvoston direktiivit ja niihin liittyvd yhdenmukaistettu normif(t):
Vapaa-ajan kulkuneuvoja koskeva direktiivi 94/25/EC direktiivin 2003/44/EC muutosten mukaisesti

+ ENISO 8178-1:1996
+ ENISO 14509

Direktiivi 2004/108/EC koskien sdhkdmagneettista yhteensopivuutta
« EN 55012:2007
+ EN 61000-6-1:2007
« EN 61000-4-2:2008
« EN 61000-4-3:2006

Konedirektiivi 2006/42/EC
* 1SO 12100:2010

* Tuotetyyppi:
2-tahtinen Sl-peramoottori, myydaan tuotenimelld Evinrude

Valmistaja: Valtuutettu edustaja:

BRP US Inc BRP Europe N.V.

10101 Science Drive Geert De Brandt, toiminnanjohtaja
Sturtevant, WI, USA 53177 Skaldenstraat 125

Gent, Belgium, B-9042

Mina, allekirjoittanut, julistan taten, etta tuote noudattaa edella olevan(-ien) direktiivi(e)n ja standardi(e)n
maarayksia.

George Broughton
Tuotekehitysjohtaja — peramoottorit
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Evinrude E-TEC
-peramoottorin kaytto
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

PERAMOOTTORIN TURVALLISUUSTIEDOT

Tama peramoottori on varustettu riippulipukkeilla ja
tarroilla, jotka sisaltavat tarkeita turvallisuustietoja
ja -ohjeita koskien peramoottorin kayttoéa. Jokaisen
tata peramoottoria kayttavan henkilon tulisi lukea
turvallisuustiedot ja ymmartaa ne.

VAROITUSMERKIT

Seuraavat merkit yhdessa merkitsevét, ettd ky-
seessa on "TARKEAA: lue moottorin kasikirja en-
nen kuin jatkat."

355633

RIIPPULIPUKE

Kaikki peramoottorit toimitetaan seuraavalla riippu-

lipukkeella varustettuna.
28\

VAN

[WARNING: LOCATE AND READ ]

R

OPERATOR'’S GUIDE. FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS & WARNINGS.

(( AVERTISSEMENT : LOCALISER ET
LIRE LE GUIDE DE L'OPERATEUR.
SUIVRE TOUS LES CONSIGNES ET
\ AVERTISSEMENTS.

@
@

8

7

WARNUNG: BETREIBSANLEITUNG
AUSFINDIG MACHEN UND LESEN. ALLE
ANWEISUNGEN UND WARHINWEISE
kBEFOLGEN.

8

( ADVERSEL: FINN OG LES
BRUKSANVISNINGEN. FOLG ALLE
kANVISNINGER 0G ADVARSLER.

rADVERTENCIA: UBICARY LEER LA
GUIA DEL OPERADOR. ATENERSE A
TODAS LAS INSTRUCCIONES Y
kMENSAJES DE ADVERTENCIA.

@
®

7

ADVERTENCIA: LOCALIZE E LEIAO
MANUAL DO OPERADOR. SIGA TODAS
kAS INSTRUGOES E 0S AVISOS.

8

355926
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KAUKOSAATIMEN TARRAT

Kaikissa kaukosaatimissa on seuraavat tarrat kiin-

nitettyina.

A WARNING

Locate, read and
understand operator's
guide and all warnings.
Failure to do so could
result in serious injury.

Attach engine shut-off cord
(Lanyard) to operator.

s "-
A WAR

ING

Vaihteen asento
Peruutus / Vapaa / Eteenpain

Ss =

008488

» PERAMOOTTORIN TURVALLISUUSTIEDOT
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

OSIEN TUNNISTUS -
DPL, DPX & DSL -MALLIT

002010

Kohta | Kuvaus Kohta

Kuvaus

1 limanotto, kippauskadensija 5

Akkukaapelit

2 Jaahdytysveden tarkistussuutin, 6
huuhteluaukko

Polttoaineliitin

3 Moottorikopan salpa

Kallistuksen tuki

Korroosionestoanodit 8

Veden sisaantulosihdit
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» OSIEN TUNNISTUS — DPL, DPX & DSL -MALLIT

Oikea puoli

11

002002
Vasen puoli 15 16
«—17
= L <+« 18
©)
O
©L
19
N= P
14
/
9 ‘ @ 002003
Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
9 Moottorikopan salpa 14 Kallistuskytkin trailerilla kuljetusta varten
10 Sytytystulpat 15 Varasulake
11 Polttoainesuodatin 16 Sulake
12 Vauhtipy6ran suojus 17 Oljyn tayttdaukon suojus
13 Imudénenvaimennin 18 Oljysailio
19 EMM (moottorin hoitomoduuli)
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

OLJY JA POLTTOAINE

OLJYA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Evinrude/Johnson -merkki6ljyt
Evinrude/Johnsonin  peramoottoritljyt takaavat
moottorille parhaan suorituskyvyn rajoittaen man-
taan ja palotilaan muodostuvia saostumia, ja takaa-
vat paremman voitelukyvyn ja  pisimman
mahdollisen sytytystulppien kayttéian.

Evinrude E-TEC -peramoottorissasi suositellaan
kaytettdvaksi seuraavia peramoottoridljyja:

» Evinrude/Johnson XD100;
 Evinrude/Johnson XD50; tai
» Evinrude/Johnson XD30.

Evinrude/Johnson XD100 -6ljy

Kayta mieluiten Evinrude/Johnson XD100 -6ljya
Evinrude E-TEC -peramoottorissasi. Tama syn-
teettinen oljy tarjoaa ainutlaatuiset voiteluominai-
suudet ja vylivoimaista suorituskykyd, jopa
rankoissa aariolosuhteissa ja erityisesti kylmassa
sdassa aina - 17°C lampdtilaan saakka.

Halutessasi valtuutettu jalleenmyyja voi ohjelmoida
Evinrude E-TEC -peramoottorisi EMM-moottorin
ohjausyksikén  yksinomaan  Evinrude/Johnson
XD100 -6ljyn kayttda varten. Vain valtuutettu
Evinrude-jalleenmyyja voi ohjelmoida pera-
moottorin tata lisdetua varten. Peramoottorin 6l-
jynkulutus on pienempi verrattuna perinteisten
oljyjen 6ljynkulutukseen, kun moottori on ohjelmoitu
kayttamaan yksinomaan Evinrude/Johnson XD100
-6ljya. XD100 -6ljyasetus ei ole kaytettavissa kai-
kissa malleissa.

TARKEAA: Mikidli EMM on ohjelmoitu
Evinrude/Johnson XD100 -6ljylle, ALA kayta
muita 6ljyjda muuta kuin hatatapauksessa. Ellei
Evinrude/Johnson XD100 -6ljya ole valiaikaisesti
saatavissa, on NMMA TC-W3 -tyyppihyvaksynta-
standardin mukaisen 6ljyn kertakaytto sallittua. El-
lei Evinrude/Johnson XD100 -6ljya enaa kayteta,
PITAA jalleenmyyjan ohjelmoida EMM uudelleen
takaisin alkuperaiseen tehdasasetukseen.

Muut éljyt

Ellei Evinrude/Johnson-merkkidljyja ole saatavissa,
on kaytettava 06ljya, joka vastaa tyyppihyvaksynta-
standardia NMMA TC-W3.

Oljysuositusten noudattamatta jattidminen voi mité-
téida moottorin takuun voiteluun liittyvien vahinko-
jen sattuessa.

TIETOJA OLJYJARJESTELMASTA

TARKEAA: Uusien peramoottorien dljyjarjestel-
ma on ilmattava. Katso Oljyjarjestelman ilmaus
sivulla 17.

Jos “LOW OIL” (OLJY VAHISSA) -varoitusvalo syt-
tyy, voidaan peramoottoria kayttaa normaalisti vain
rajoitetun ajan verran. Lisaa oljysailioon hyvaksyt-
tya 6ljya niin pian kuin mahdollista.

Katso Moottorin valvonta sivulla 36.

Tarkista 6ljyn maara sailidssa saannollisesti. Tayta
aina 6ljysailid ennen pitkdan tapahtuvaa kayttéa tai
pitkia ajomatkoja.

Uudet peramoottorit on ohjelmoitu kayttdmaan
enemman Oljya kahden ensimmaisen kayttétunnin
aikana kierrosluvun ylittdessa 2 000 kierr./min.

Kaytettdessda peramootto-

HUOMAUTUS ria alle 0°C:n lampoti-

loissa, on kaytettdva Evinrude/Johnson XD100
-oljya.

Kuljeta veneessa aina mukana hieman perdmoot-

torioljya. Katso Oljya koskevat vaatimukset sivul-
la 16.

Jos kaytat oljysailion tyhjaksi, sinun TAYTYY tayt-
tdé se uudelleen ja ilmata 6ljyjarjestelma ennen
moottorin kayttéa. Katso Oljysailion taytto sivulla
17 ja Oljyjarjestelman ilmaus sivulla 17.
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Oljysiilién tiytto

Vapauta moottorikopan oikeanpuoleinen ja vasem-
manpuoleinen salpa kdantémalla kédensijaa alas-
pain.

002015

Irrota moottorikopassa oleva tiiviste vetamalla kip-
pauskadensijasta ylospain.

1. Kippauskadensija 002016

Oljyséilioon paasee kéasiksi poistamalla moottori-
koppa.

002017

» OLJY JA POLTTOAINE

Irrota téyttdaukon kansi ja tayta sailid Oljya koske-
vat vaatimukset sivulla 16 -osassa suositellulla
peramoottorin voiteluaineella.

002007

Aseta tayttdaukon kansi takaisin paikalleen ja kiris-
ta se kunnolla. Aseta moottorikoppa paikalleen.

TARKEAA: Oljyssilion tilavuus on 2,3 litraa.
OLJYJARJESTELMAN ILMAUS
HUOMAUTUS Oljyjarjestelmd ON ILMAT-

TAVA, jotta viltetdaan voite-
lun puutteesta johtuvat moottorivauriot.

limaa oljyjarjestelma ennen peramoottorin kaytta-

mista, jotta ilma poistuu jarjestelmasta, jos:

» Peramoottori on uusi — Jalleenmyyjan on ilmatta-
va oljyjarjestelma Evinrude Diagnostic -ohjelmal-
la (Evinruden diagnoosiohjelma);

» Oljysailid on tyhjennetty tai peramoottorista on
loppunut 6ljy;

» peramoottori asetetaan makuuasentoon kuljetus-
ta tai varastointia varten.

Suorita 6ljyjarjestelman ilmaus suorittamalla talvi-
kuntoonpano. Katso Pitkdaikainen varastointi
(talvikuntoonpano) sivulla 52.
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

TANKKAAMINEN

A VAROITUS

Polttoaine on tulenarkaa ja rdjahtavaa joissa-
kin olosuhteissa. Varmista turvallisuus nou-
dattamalla néitd ohjeita kun kasittelet
polttoainetta:

* Toimi aina hyvin tuuletetulla alueella.

¢ Sammuta aina moottori ennen polttoaineen
lisdamista.

Anna vain aikuisen tayttda polttoainesailio.
Ala tupakoi, salli avonaisia tulia, tai kipinoita
tai sédhkolaitteiden kayttod, kuten kannetta-
vat puhelimet, polttoainevuotojen tai -tay-
dennyksen yhteydessa.

Pida vene vaakatasossa tankkauksen aika-
na.

Siirrd kannettavat polttoainesiiliét pois ve-
neesta ennen tayttamista.
Polttoainesailiossd saattaa olla painetta,
kierra kantta hitaasti avattaessa.

Ala tayta liikaa tai tdyta polttoainesailiota ja
jata venetta aurinkoon. Lampétilan noustes-
sa polttoaine laajenee ja saattaa vuotaa yli.

* Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Kannettava polttoainesdilion korkki
Paasta hoyry pois ennen kuin irrotat polttoainesaili-
6n korkin.

1) Avaa polttoainesailion kannessa oleva ilmaus-
ruuvi.

2) Kierra korkkia vastapaivaan kunnes korkki kos-
kettaa paineenvapautuskieleketta.

3) Paina kieleketta alas ja kierra korkkia vastapai-
vaan neljasosakierros kunnes korkki koskettaa
uudelleen paineenvapautuskieleketta.

4) Paasta hoyry pois.

5) Paina kieleketta alas irrottaaksesi korkin.

Perédkérryssa

1) Varmista, ettd vene on tasalla.

2) Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti vas-
tapaivaan irrottaaksesi sen.

3) Tydnna polttoaineen sy6ttdputki polttoainesaili-
on tayttdaukkoon.

4) Tayta polttoainesailio.

A VAROITUS

Tayta polttoainesiilioé hitaasti, jotta ilma pois-
tuu sdiliosta eika polttoaine paase virtaamaan
takaisin.

1. llmausruuvi 008556

2. Paineenvapautuskieleke

Noudata aina polttoainesailiota ja korkkia koskevia
ohjeita.

5) Lopeta tankkaaminen valittdmasti, kun polttoai-
nepumpun automaattinen sulkumekanismi akti-
voituu.

6) Odota hetki ennen kuin poistat polttoainepum-
pun sy6ttoputken tayttdbaukosta. Ala paina polt-
toaineen syottépumppua enaa lisataksesi vield
polttoainetta sailiéon.

7) Asenna polttoainesailion korkki takaisin ja kierra
myotapaivaan lukitaksesi se taysin paikoilleen.

Vedessé

1) Sammuta moottori.

2) Kiinnita vene huolellisesti tankkauslaituriin.

3) Ala anna kenenkaan jaada veneeseen.

4) Pida alkusammutin kaden ulottuvilla.

5) Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti vas-
tapaivaan irrottaaksesi sen.

6) Tybénna polttoaineen syottdputki polttoainesaili-
on tayttdaukkoon.

7) Tayta polttoainesailio.

A VAROITUS

Tayta polttoainesaiilié hitaasti, jotta ilma pois-
tuu sdiliosta eika polttoaine paase virtaamaan
takaisin.

8) Lopeta tankkaaminen valittdmasti, kun polttoai-
nepumpun automaattinen sulkumekanismi akti-
voituu.

9) Odota hetki ennen kuin poistat polttoainepum-
pun sy6ttdputken tayttdbaukosta. Ala paina polt-
toaineen syéttdpumppua enaa lisatéksesi viela
polttoainetta sailiéon.

Asenna polttoainesailion korkki takaisin ja kierra
myotapaivaan lukitaksesi se taysin paikoilleen.
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» OLJY JA POLTTOAINE

POLTTOAINEVAATIMUKSET
A VAROITUS

Bensiini on tietyissd olosuhteissa erittdin herkasti syttyvaa ja rajahtivaa. Noudata erityisen
tarkkaan tassa osassa annettuja ohjeita. Polttoaineen vaaranlainen kasittely voi johtaa omai-
suusvahinkoon, vakavaan vahingoittumiseen tai kuolemaan.

Vuotava polttoaine muodostaa tulipalo- ja rdjahdysvaaran. Kaikki polttoainejarjestelmdn osat
pitda tarkastaa usein ja vaihtaa kun havaitaan vaurioitumisen tai vuodon merkkeja. Tarkasta
polttoainejarjestelma jokaisen tankkauksen yhteydessd, joka kerta kun irrotat moottorikopan
seka vuosittain.

HUOMAUTUS Kayta aina tuoretta bensiinid. Bensiini hapettuu; siitd johtuu oktaaniluvun ja

haihtuvien yhdisteiden viaheneminen, ja pihkan seka hartsin muodostumi-
nen, mitka voivat vahingoittaa polttoainejarjestelmaa.

Polttoaineseokset vaihtelevat maasta ja alueista riippuen. Perdmoottorissa on suunniteltu kaytettavaksi
suositeltavia polttoaineita; ota huomioon kuitenkin seuraava:
Veneen polttoainejarjestelman vaatimukset alkoholin suhteen saattavat olla erilaiset. Katso veneen-
omistajan kasikirjaa.
Polttoaineet, joiden seoksessa on alkoholia, kerdavat kosteutta, joka saattaa johtaa polttoaineen faasin
erottumiseen ja aiheuttaa ongelmia moottorin suorituskyvysséa tai moottorivaurioita.
Jos kaytetaan polttoainetta, joka sisaltdd enemman alkoholia kuin valtion maarittelema suosituspro-
sentti, saattaa peramoottorissa ja polttoainejarjestelman komponenteissa ilmeta seuraavia ongelmia:

« Hoyrylukko tai polttoaineen puute

« Kaynnistys- ja kdyntiongelmat

» Kumi- ja muoviosien pilaantuminen

» Metalliosien korroosio

» Moottorin siséisten osien vaurioituminen
Tarkasta saanndllisesti polttoainevuotojen varalta tai polttoainejarjestelmassa mahdollisesti iimenevien
muiden epanormaalien olosuhteiden varalta, jos epailet etta polttoaineen alkoholipitoisuus on sdanndis-
sa maariteltya suurempi.

Suositeltava polttoaine: Kayta lyijytonta polttoainetta AKI (R+M)/2 oktaaniluku 87 tai oktaaniluku RON
90.

Ké&ytté Pohjois-Amerikassa
[TITeY VTl ALA kéytd polttoainetta polttoainepumpuista, joissa on merkinté E85. Ala

koskaan kokeile muilla polttoaineilla.

Emme suosittele kayttdamaan polttoainetta, jonka alkoholipitoisuuden prosenttiosuus on suurempi kuin
hallituksen asettamat maaraykset. Yhdysvaltain EPA-saannot kieltavat polttoaineen E15 kayton.

Veneeseen asennetun veden erottavan polttoainesuodattimen kayttd on erittdin suositeltavaa.

Kéytté Pohjois-Amerikan ulkopuolella

Emme suosittele kayttdmaan polttoainetta, jonka alkoholipitoisuuden prosenttiosuus on paikallisia maa-
rayksia suurempi.

Veneeseen asennetun veden erottavan polttoainesuodattimen kayttd on erittain suositeltavaa.
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

POLTTOAINEEN LISAAINEET

Ainoat Evinrude E-TEC -peramoottorisi kaytdssa

sallitut polttoaineen lisdaineet ovat:

» Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen suoja-aine

* Evinrude/Johnson Polttoainejarjestelman puhdis-
taja

Muiden polttoaineen lisaai-
HUOMAUTUS neiden kaytto voi aiheuttaa
suorituskyvyn alenemista tai moottorivaurion.

Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen suoja-aine es-
taa pihkan ja hartsin muodostumista polttoainejar-
jestelman osiin ja poistaa kosteutta
polttoainejarjestelmasta. Sitd voidaan kayttaa jat-
kuvasti ja sita pitaisi kayttda aina kun moottoria ei
kaytetd sdanndllisesti. Sen kayttdé vahentaa syty-
tystulppien likaantumista ja polttoainejarjestelman
osien vaurioitumista.

Evinrude/Johnson Polttoainejarjestelmén puhdista-
ja auttaa pitdmaan polttoainesuuttimet parhaassa
mahdollisessa toimintakunnossa.

TIETOJA POLTTOAINEJARJESTEL-
MAN TOIMINNASTA

A VAROITUS

Varastoi kannettavat polttoainesailiot hyvin
ilmastoiduissa tiloissa, kaukana lammoénlah-
teista ja avoimesta tulesta.

Sulje polttoainesailion korkin ilmausruuvi, jos
varusteena, jotta polttoainetta ei valu ulos
eika syttymisherkkia polttoaineho6yryja synny.
Ala anna irrotetuista polttoaineletkuista valua
polttoainetta.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Yhdysvalloissa Yhdysvaltain EPA edellyttaa, etta
peramoottoreiden kanssa kaytetaan "heikosti 1apai-
sevaa" polttoaineletkua, polttoaineen letkupumppu-
ja, kannettavia polttoainesailidita ja
polttoainekorkkeja.

TARKEAA: Veneessa olevien polttoaineen jake-
luletkujen on pystyttava syoéttdmaan polttoainetta
tietylla nopeudella. Polttoaineletkujen sisadhalkaisi-
jan on oltava vahintadan 9 mm.

Sellaisissa polttoainejarjestelmissa, joissa on si-
saanrakennetut sailiét, erityisesti mikali niissa on
takaiskuventtiili ja suodatin/esitayttdyksikot, voi olla
supistuksia, joiden johdosta moottorin polttoaine-
pumppu ei pysty sydttdmaan tarpeeksi polttoainetta
kaikissa olosuhteissa. Tama voi johtaa suoritusky-
vyn alenemiseen. Mikali suorituskyvyssa ilmenee
ongelmia, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Polttoainesuodattimet

Veneeseen asennettu veden erottava polttoaine-
suodatinkokoonpano auttaa estdmaan veden ja
muun lian paasyn moottorin polttoainejarjestel-
maan.

Veneeseen asennetun veden erottavan polttoaine-
suodattimen kaytto on erittéin suositeltavaa kaikis-
sa veneissa.

Veneeseen asennettujen veden erottavien polttoai-
nesuodatinkokoonpanojen on taytettdva polttoai-
neen virtausta ja suodattimen ohjearvoja koskevat
edellytykset. Katso Veneeseen asennetut poltto-
ainesuodattimet sivulla 59.

Polttoaineletkujen liitinnat

1) Kun polttoaineletku jostain syysté irrotetaan,
esta vuoto tukkimalla se. Ehkaise likaantuminen
asettamalla polttoaineliitimeen suojus.

2) Kytke polttoaineletku 9 mm:n polttoaineliitti-
meen. Kiinnita letku kunnolla varustesarjan kiris-
timella (18,5 mm).

3) Purista polttoaineletkun letkupumppua sen ulos-
tulopaan ollessa yléspain, kunnes se on kova.

(= N

1

1. Polttoaineletku — 9 mm.

00397

Polttoainejédrjestelmén esitéytto

Jos peramoottorista loppuu polttoaine, tayta poltto-
ainesailid ja puristele letkupumppua, kunnes se on
kova.
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KAYTTO

TURVALLISUUSTIETOJA

A VAARA

Kosketus pyorivaan potkuriin tai liikkkuvaan
veneeseen tai perdmoottoriin saattaa johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.
Potkurin lavat voivat olla teravét ja potkuri voi
jatkaa pyorimistd my6s moottorin sammutta-
misen jalkeen.

Varmista, ettd moottorin ja potkurin laheisyy-
dessa ei ole ihmisia tai esineitd ennen kuin
kaynnistiat moottorin tai ajat venetta.

Varo vedessa olevia ihmisia.

Vaihda peramoottori aina VAPAALLE ja sulje
vélittomasti moottori kun veneilet alueella,
jossa saattaa olla ihmisia vedessa.

A VAARA

ALA kayta moottoria sisélla tai ilman riittavaa
ilmastointia dlaka annan pakokaasujen kertya
suljettuihin tiloihin. Moottorin pakokaasu
sisdltaa hakaa, joka hengitettyna voi aiheuttaa
vakavan aivovaurion tai kuoleman.

A VAROITUS

Moottorikoppa on koneiston suoja. ALA kayta
perdamoottoria ilman koppaa paitsi jos suoritat
huoltotoimenpiteitd tai hatakaynnistyksia, ja
silloinkin pida kadet, tukka ja vaatteet poissa
liikkuvista osista. Liikkuviin osiin koskettami-
nen voi aiheuttaa vahingon.

A VAROITUS

Tutustu niihin vesiin, joilla liikut. Taméan pera-
moottorin vaihteisto ulottuu vesirajan alapuo-
lelle ja saattaa osua vedenalaisiin esteisiin.
Osuma vedenalaisiin esteisiin voi johtaa hal-
linnan menettamiseen ja henkilévahinkoon.

MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN /
SAMMUTTAMINEN

Katso Kayttod edeltdva tarkastus sivulla 43.
Suorita tarkastaminen loppuun ennen Evinrude E-
TEC -peramoottorisi kayttamista.

Moottorin on SAATAVA
HUOMAUTUS vettd ennen sen kaynnista-
mistd. Moottori voi vahingoittua nopeasti.

Varmista, ettd veden sisaantulosihdit ovat veden-
pinnan alapuolella.

Polttoaineletkun liittdminen
Kytke polttoaineletku polttoaineliittimeen.

1. Polttoaineliitin (tyypillinen) 007004
Avaa polttoainesailion korkissa oleva ilmausruuvi,
jos varusteena.

Purista polttoaineletkun letkupumppua sen ulostu-
lopaan ollessa yldspain, kunnes se on kova.

Moottorin héatapysdaytyskytkin/Avain

Evinruden valmiiksi johdotetuissa kaukosdaddissa
ja kaikissa Evinrude-saatdjohdotuksissa on yhdis-
tetty moottorin hatapysaytyskytkin ja avain. Mootto-
rin hatapysaytysominaisuuden kayttéa suositellaan
kaikissa veneissa.
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Yhdista pidike moottorin hatapysaytyskytkimeen/
avaimeen.

PUSH KEY IN
FOR FULL CHOKE

DR6819
DR5592

1. Pidike
2. Moottorin hatdpyséytyskytkin/avain
3. Turvakatkaisin

A VAROITUS

Vilta veneen karkaaminen ja henkilévahinko
tai kuolema kayttamalla aina turvakatkaisinta,
kun kaytat venetta.

Hatatilanteessa moottori voidaan kaynnistaa ilman
etta hatakytkin olisi paikallaan. Kaynnistd moottori
normaaliin tapaan. Asenna pidike paikalleen heti
kun se on mahdollista. Ajajan pitda aina kayttaa
pidiketta ja turvakatkaisinta moottorin kaydes-
sa. Katso Moottorin hatapysaytyskytkin/Avain
sivulla 21.

TARKEAA: Moottorin hatapysaytyskytkin on te-
hokas vain kun se on hyvassa toimintakunnossa.
Tarkasta jokaisen ajelun yhteydessa, ettei pidik-
keessa tai turvakatkaisimessa ole viiltoja, murtumi-
sia tai kulumista. Vaihda kuluneet tai
vahingoittuneet osat.

Napsauta turvakatkaisin kiinni varmaan paikkaan
kayttajan vaatteissa tai turvaliivissa — ei sellaiseen,
josta se voi repeytya irti sen sijaan etta se aktivoisi
moottorin hatapysaytyskytkimen.

1. Turvakatkaisin 004850

Pidikkeen ja turvakatkaisimen irrottaminen pysayt-
tda moottorin ja estéda veneen ajelehtimisen, mikali
kuljettaja siirtyy pidemmalle kuin mihin naruliitin
ulottuu. Mikali turvakatkaisin on liian pitka, sita voi
lyhentaa laittamalla siihen solmu tai kerimalla sita.
ALA katkaise turvakatkaisimen narua ja solmi sita
uudelleen.

A VAROITUS

Ala tonaise tai vedd moottorin hatapysaytys-
kytkimen pidiketta irti kytkimestd normaalin
veneilyn aikana. Valtd tondisemasta avainta
silloin, kun pidike ei ole siina kiinni. Sitd seu-
raava odottamaton liikkeen pysahtyminen voi
keikauttaa matkustajia eteenpdin, mika voi
johtaa vahingoittumisiin.

Katso, ettei turvakatkaisin ole tarttunut mihin-
kdan tai ole sekaisin.

Tarkasta jarjestelmdan toimivuus jokaisen
veneilykerran aikana. Irrota pidike kytkimesta
vetamalld turvakatkaisimesta moottorin kay-
dessa. Ellei moottori pysédhdy, ota yhteys jal-
leenmyyjaan.

Tarkasta huolellisesti kaik-
HUOMAUTUS kien hallintalaitteiden ja
moottorin jarjestelmien toiminta _ennen laitu-

rista lahté3. ALA vaihda ETEENPAIN tai TAAK-
SEPAIN kun moottori ei kay.

Elleivat seuraavat ohjeet sovi oman veneesi hallin-
taan, ota yhteys jalleenmyyjaan ennen kuin jatkat.

Siirrd kaukosaatimen kahva VAPAALLE.

A VAROITUS

Mikali kdyttamassasi kaukosaatimessa ei ole
vaihde-paalla-kdynnistyksenestoa, voidaan
peramoottori kaynnistdd vaihteen ollessa
paalla. Estda mahdolliset loukkaantumiset
aiheuttava veneen akkindinen liike vaihtamalla
aina VAPAALLE ennen peramoottorin kayn-
nistamista.

Aseta saadin HITAIMMALLE nopeudelle.

1. HITAIN tyhjdkéyntiasento 007071
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ALA lisda kaasua ennen kaynnistamisti. Kaasun
siirtdminen ohittaa elektronisen tyhjakaynnin hallin-
talaitteen.

Jos kaasua lisataadn peramoottoria kaynnistettaes-
sd, peramoottori on turvatilassa.

Peramoottori reagoi kaasutukseen vasta sen jal-
keen, kun kaasu on palannut HITAIMPAAN tyhja-
kayntiasentoon.

Moottorin kaynnistyttyd moottorin hallintamoduuli
(EMM) nostaa automaattisesti hieman tyhjakaynti-
nopeutta. Tyhjakayntinopeus hidastuu moottorin
lammetessa.

Moottorin kdynnistaminen )
K&anna avainta taysin myoétapaivaan KAYNNIS-
TYS-asentoon.

Kaynnistysmoottori voi
HUOMAUTUS vaurioitua jos sitd kdyte-

taan jatkuvasti yli 20 sekunnin ajan.

"KAYNNISTYS

1. Avain, KAYNNISTYS-asento (START) 007015A

Vapauta avain kun moottori kaynnistyy.

Ellei moottori kdynnisty, vapauta avain hetkeksi ja
yrité sitten uudelleen.

Varoitusjarjestelméa suorittaa joka kerran itsetestin,
kun avain kaannetdan POIS-asennosta PAALLA-
asentoon. Katso Moottorin valvonta sivulla 36. EI-
lei varoitusjarjestelma suorita kdynnistyksen yhtey-
dessa itsetestid, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ellei peramoottori reagoi normaalilla tavalla tahan
kaynnistysmenettelyyn tai ellei se kaynnisty, katso
Vianetsinta sivulla 56.

» KAYTTO

Moottorin kdynnistymisen jélkeen

Tarkasta jaahdytysvesisuutin. Jatkuva vesivirta
osoittaa, ettd vesipumppu toimii. Ellei jadhdytysve-
sisuuttimesta ndy jatkuvaa vesivirtaa, pysayta
moottori. Katso Moottori ylikuumenee sivulla 38.

1

/

N\
N

=~

1. Jaahdytysvesisuutin 008469
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Moottorin pyséyttaminen Polttoaineletkun irrottaminen
Siirré saatokahva VAPAALLE. Irrota polttoaineletku polttoaineliittimesta.

Kaanna avainta vastapaivaan POIS-asentoon. A VAROITUS

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun polt-
toaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

1. Avain, POIS PAALTA -asento (OFF) 007072

Poista avain kun vene jaa tyhjaksi.

1. Polttoaineliitin (tyypillinen) 007004

Sulje polttoainesailion korkissa oleva ilmausruuvi,
jos varusteena.
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VARAKAYNNISTYS

Jos kaynnistin ei toimi, voi moottorin kaynnistaa 6
mm:n paksuisella ja 1,2 m:n mittaisella narunpat-
kalla.

A VAROITUS

Siirrd vaihdevipu ennen hatidkaynnistystoi-
menpiteen suorittamista VAPAALLE. Sen
tekemitta jattaminen voi aiheuttaa veneen
akillisen liikkumisen.

Moottorikoppa on koneiston suoja. Valta liik-
kuvien moottorinosien aiheuttamat vahingot
pitimalla kadet, vaatteet ja tukka etaalla
moottorista.

Vilta sdhkoiskut pysymalla etdalla sytytys-
puolista ja sytytystulpan johdoista kun pera-
moottoria kaynnistetaan, tai sen kaydessa.
Sahkoisku voi aiheuttaa tietyissd olosuh-
teissa vakavan henkilévahingon.

ALA pyoritd vauhtipyoraa kasin kaynnistaak-
sesi moottorin. Kdyta vain kdynnistysnuoraa.

Varmista, etta:

» Avain on asennossa POIS (OFF).

» Moottori on normaalissa kayttdasennossa.

» Vaihdevipu on VAPAALLA.

1) Vapauta moottorikopan oikeanpuoleinen ja va-
semmanpuoleinen salpa alaspain. Irrota mootto-
rikopassa oleva tiiviste ja poista moottorikoppa.

|

002015
002016

1. Moottorikopan salpa
2. Kippauskéadensija

» KAYTTO

2) Irrota sulakkeenpidin vauhtipyéran suojuksesta.

_—— Tan

/
1 ) ) .l
77 ’/ —
A, ¢
1. Sulake Odé(‘);Q

3) Nosta vauhtipydran suojus irti nipoista vetamalla
etummaisista kiinnityskielista ylospain.

1. Kiinnityskielet 002021

4) Siirra vauhtipyéran suojus pois tielta. Pyorita
vauhtipyéraa myoétapaivaan kunnes yksi lovista
on linjassa kaynnistinakselin kanssa.

5) Kiinnita varakaynnistysnuoran solmu koukulla
siihen vauhtipyoran loveen, joka on kaynnisti-
nakselia vastapaata.

Kierra seuraavaksi nuora myétapaivaan vauhti-
pyoran uraan. Aseta kaynnistysnuora vauhti-
pyoran loven ja kaynnistinakselin valiin.
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

1. Lovi
2. Kéynnistinakseli
3. Solmu

008843

6) Jatka nuoran kiertdmista vauhtipyoran uran ym-
pérille puolitoista kierrosta myétapaivaan.

1. Nuora vauhtipydrdn urassa 008844

7) K&anna avain PAALLA-asentoon.

8) Asetu sopivaan asentoon veneessa ja kdynnista
moottori vetamalld kovaa varakdynnistysnuo-
rasta.

A TARKEAA

Lahellasi ei saa olla ketdan kun vedat vara-
kdynnistysnuorasta, etenkaan ei takanasi.

Toista tarvittaessa toimenpide kunnes moottori
kaynnistyy.

9) Kiinnita vauhtipyoran suojus takaisin paikalleen
tyontamalla kolme kiinnityskielta takaisin nippoi-
hin.

002023
002023

Kosketus pyérivédn vauhtipy6réén voi aihe-

uttaa vakavan henkilévahingon. Kiinnita
vauhtipyoran suojus kiinnityskielekkeisiin
erittdin huolellisesti. Pidad kadet, tukka ja
vaatteet poissa pyorivista osista.

Napsauta moottorin hatapysaytyskytkimen turva-
katkaisin (jos se kuuluu varustukseen) varmaan
paikkaan vaatteissa. Mene valittdmasti 18himpaan
rantapaikkaan huoltoon.
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» KAYTTO

KAUKOSAATIMET - EVINRUDE/JOHNSON (BRP) -SAATIMET

A VAROITUS

Mikali valitset muun kuin Evinrude-kaukosaatimen, on siind oltava vaihde-paalla -kaynnistykse-
nesto. Tama ominaisuus voi estda vahingoittumiset veneen ldhtiessd odottamatta liikkeelle
moottorin kdynnistyessa.

TARKEAA: Valitse Evinrude-komponentteja, kun valitset kaukosaatéjarjestelman  veneeseen.
Evinrude-kaukosaadoissa on omaan peramoottoriisi sopiva kaapelin likkumapituus vaihtamista ja nopeu-
den saatda varten, ja niissa on muun muassa seuraavat ominaisuudet:

+ Vaihde-paalla -kaynnistyksenesto.
+ Pistokeliitdnnaisyys Evinruden modulaariseen johtosarjaan (Modular Wiring System, MWS)

Sivuun asennettava kaukosdadin 006448 Yksivipuinen paélle asennettava kaukosaadin 006446
1. Kahva — vaihde ja kaasu 1. Kahva - vaihde ja kaasu
2. Trimmi/kippikytkin (mikéli kdyt6ssé) 2. Trimmi/kippikytkin (mikéli kdytéssa)
3. Vapaan lukitusvipu 3. Nopean tyhjakdynnin painike (Ilammittely)
4. Nopean tyhjakdynnin vipu (Ilammittely) 4. Kaasun kitkan saéatéruuvi (kannen alla)
5. Kaasun kitkan séatéruuvi 5. Moottorin hétédpyséytyskytkimen pidike ja turvakatkaisin
6. Moottorin hétédpyséaytyskytkimen pidike ja turvakatkaisin

Sivuun upotettava kaukosaadin 006447  Kaksivipuinen paille asennettava kauko- 006445
1. Kahva — vaihde ja kaasu saadin
2. Trimmi/kippikytkin (mikéli kdytéssé) 1. Kahva — vaihde ja kaasu
3. Vapaan lukitusvipu 2. Trimmi/kippikytkin (mikéli kdytéssé)
4. Nopean tyhjékadynnin painike (lammittely) 3. Nopean tyhjakdynnin painike (I&mmittely)
5. Kaasun kitkan saatéruuvi 4. Kaasun kitkan saétéruuvi (kannen alla)
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Vaihtaminen

Vaihtaessasi ETEENPAIN-
HUOMAUTUS asennosta TAAKSEPAIN-
asentoon tai pdinvastoin, pysdhdy hetkeksi

VAPAALLE kunnes moottori on tyhjakaynnilla
ja vene on hidastunut.

Elleivat seuraavat ohjeet sovi oman veneesi hallin-
taan, ota yhteys jalleenmyyjaan ennen kuin jatkat.

Moottorin kdydessa ja saatékahvan ollessa VA-
PAALLA:

Sivuun asennettavat kaukosaatimet

Vapauta saattkahva lukituksesta nostamalla va-
paan lukitusvipua kasikahvassa. Siirra saattkah-
vaa tukevalla ja nopealla liikkeelld eteen- tai
taaksepain kunnes se lukkiutuu vaihteen lukituspi-
dattimeen.

VAPAA

320 TAAKSEPAIN

004854

Paille asennettavat kaukosaatimet

Siirréa saatékahvaa tukevalla ja nopealla liikkeella
eteen- tai taaksepain kunnes se lukkiutuu vaihteen
lukituspidattimeen.

005502

Nopeuden sé&étoé
Vaihteen paalle kytkemisen jalkeen lisda nopeutta
siirtdmalla saatdkahvaa hitaasti samaan suuntaan.

POLTTOAINETALOUS

Polttoaineen kulutus voi vaihdella veneen kuormas-
ta, rungon mallista ja kaasun asennosta riippuen.
Kun vene on saavuttanut huippunopeuden, palauta
kaasu TAYDESTA NOPEUDESTA alempaan
asentoon. Polttoainetta sdastyy nopeuden hidastu-
essa vain minimaalisesti.

Tyypillinen kaasun taloudellisen polttoaineen DR6472
kulutuksen saatoalue
1. Sivuun asennettava kaukosdadin DR6506
2. Paélle asennettava kaukosdadin
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KIPPAUS JA KALLISTUSKULMA - MALLIT
MANUAALISELLA KALLISTUKSELLA

KALLISTUSKULMAN SAATO

A VAROITUS

Veneen vakavuus ja ohjausvaianto voivat vaihdella vaihtelevissa aallokko-olosuhteissa. Huo-
noissa olosuhteissa vahenna kaasua ja/tai muuta kallistuskulmaa veneen pitdmiseksi hallin-
nassa. Mikali vene osoittaa epavakavuutta ja/tai suurta ohjausvdantéa, ota yhteys
jalleenmyyjaan tilanteen korjaamiseksi.

Jos veneen keula auraa kun veneelld ajetaan kovaa, voi veneella tapahtua keulaohjausta tai se
voi pyordhtaa, jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua veteen, tai he voivat vahingoittua vaka-
vasti.

Kallistuskulman saataminen tapahtuu muuttamalla kallistustapin paikkaa.
Aja veneella vedessa maarittddksesi parhaimman kallistuskulman.

TARKEAA: Painon jakautuminen saattaa vaikuttaa veneen suorituskykyyn ja kayttaytymiseen. Jaa pai-
no veneessa tasaisesti ennen kallistuskulman saatamista.

Veneen tulisi kiihtyd nopeasti, liukua helposti ja kulkea samansuuntaisesti veden pinnan kanssa suurissa
nopeuksissa.

Jos kallistustappi on liian ALHAISESSA asennossa, veneen keula on ALHAALLA ja se tyontaa vetta.
Jos Kalllistustappi on liian KORKEALLA, veneen keula on YLHAALLA ja se pomppii.

Saada kallistuskulma seuraavasti:

Aseta peramoottori tayteen KIPPlasentoon. Katso YLOSkippaus sivulla 30.

Kéanna kallistustapin kahva ylés. Tydnna sisaén jousta vasten, jolloin pidatin vapautuu, veda sitten kal-
listustapin kokoonpano kokonaan ulos.

Tyonna kallistustappi haluamaasi asentoon. Varmista, etta kallistustappi menee kummankin perakiin-
nikkeen lapi.

Tydnna jousta vasten ja kdanna kallistustapin kahva alas. Varmista, etta kallistustapin kokoonpano on
lukittunut perakiinnikkeeseen.

1. Samassa suunnassa veden pinnan kanssa 007026
2. Kallistustappi — asennossa ALHAINEN
3. Kallistustappi — asennossa KORKEA
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

TARKEAA: Kippaa peramoottori kippauskéaden-
sijasta. Al ohjaustangon kahvaa kippausvipuna.

YLOSkippaus
Siirra kallistus/ajovipu KALLISTUS-asentoon.

Kippaustuki asettuu automaattisesti kohdalleen.

A VAROITUS

Jata kallistus-/ajovipu KALLISTUS-asentoon
peramoottorin ollessa kallellaan. Jos kallis-
tus-/ajovipu siirretddn AJO-asentoon, Kkip-
paustuen kannatustuki voi irrota ja
peramoottori saattaa yllattaen pudota.

[Ty

{ ial N
1. KALLISTUS-asento

L
008518

Tartu moottorikopassa olevaan kippauskadensi-
jaan ja kallista perdmoottori tayteen kippiasentoon.

1. Kippauskédensija 002035

ALASkippaus
Siirra kallistus-/ajovipu AJO-asentoon.

1. AJO-asento 008519
Tartu moottorikopassa olevaan kippauskadensi-
jaan ja nosta peramoottoria hieman. Kippaustuki ir-
rottautuu automaattisesti. Laske peramoottori
hitaasti normaaliin kayttéasentoon (AJO-asento,
RUN).

Kayta peramoottoria nor-
HUOMAUTUS maalissa kayttoasen-
nossa kallistus-/ajovivun  ollessa AJO-
asennossa.
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» KIPPAUS JA KALLISTUSKULMA — MALLIT MANUAALISELLA KALLISTUKSELLA

Kallistuksen tuki
Kayta kippaustukea, jos jatat peramoottorin pitem-
maksi aikaa kallistettuun asentoon.

TARKEAA: ALA kayta kippaustukea kun venett
kuljetetaan trailerilla. Katso Trailerilla kuljettami-
nen sivulla 41.

Lukitus

1) Siirra kallistus/ajovipu KALLISTUS-asentoon.

2) Kippaa peramoottori YLOS.

3) Kaanna lukkovipu alas.

4) Laske peramoottori alas kunnes kallistuksen
lukkovipu on tukevasti perakiinniketta vasten.

1. Kallistuksen lukitusvipu — lukittu-asennossa 008520

Irrotus

1) Siirra kallistus-/ajovipu AJO-asentoon.
2) Kippaa peramoottori YLOS.

3) Kaanna kallistuksen lukkovipu yl6s.
4) Laske peramoottori kayttdasentoon.
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

KIPPAUS JA KALLISTUSKULMA — MALLIT
SAHKOTRIMMILLA JA KALLISTUKSELLA

A VAROITUS

Sahkotrimmin- ja kallistusyksikon toimintahairio voi johtaa siihen, ettei iskunvaimennin suojaa-
kaan kun moottori osuu vedenalaiseen esteeseen. Toimintahairié voi myos johtaa vetovoiman
pienenemiseen peruuttamisessa.

Tassa yksikossa olevan iskusuojan toiminnan varmistamiseksi on nestetaso pidettava oikeana.
Korkeassa aallokossa tai mentidessa vanaveden yli voi lilan suuri keula ylos -sditoé johtaa sii-
hen, ettd veneen keula nousee yhtakkia kohti taivasta, jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua
veteen, tai he voivat vahingoittua vakavasti.

Jotkut vene-peramoottori-potkuri-yhdistelmat voivat johtaa veneen epavakaisuuteen ja/tai suu-
reen ohjauksen vaantoon kun ajetaan kovaa peramoottorin saadon ollessa lahes saatovaran éri-
rajoilla (keula tdysin ylos tai tdysin alas). Veneen vakavuus ja ohjausvainté voivat myos
vaihdella vaihtelevissa aallokko-olosuhteissa. Epatavallisissa olosuhteissa vahenna kaasua ja/
tai muuta sdatéokulmaa veneen pitdmiseksi hallinnassa. Mikali vene osoittaa epdvakavuutta ja/tai
suurta ohjausvaantoa, ota yhteys jilleenmyyjaan tilanteen korjaamiseksi.

Jotkut veneet auraavat, tai niita ei tahdo saada liukuun kun niitd kaytetaan keula taysin alas -asennossa.
Jos vene on vaikeasti ajettava keulan ollessa saadettyna kokonaan alas, saada perapeilin kulmaa tai ra-
joita s&hkoétrimmin sdadon laajuutta.

A VAROITUS

Jos veneen keula auraa kun veneelld ajetaan kovaa, voi veneelld tapahtua keulaohjausta tai se
voi pyorahtaa, jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua veteen, tai he voivat vahingoittua vaka-
vasti.

1. Samassa suunnassa veden pinnan kanssa 007027
2. Trimmikytkin, ALAS
3. Trimmikytkin, YLOS
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» KIPPAUS JA KALLISTUSKULMA — MALLIT SAHKOTRIMMILLA JA KALLISTUKSELLA

KALLISTUSKULMAN SAATO

Saada trimmi/kippikytkimen avulla peramoottorin
asentoa kallistusalueen tai saatdalueen puitteissa.

Aja veneelld vedessad maarittddksesi parhaimman
kallistuskulman.

TARKEAA: Painon jakautuminen saattaa vaikut-
taa veneen suorituskykyyn ja kayttaytymiseen. Jaa
paino tasaisesti veneessa.

Veneen tulisi kiihtya nopeasti, liukua helposti ja kul-
kea samansuuntaisesti veden pinnan kanssa suu-
rissa nopeuksissa.

Jos trimmikytkin on liian ALHAISESSA asennossa,
veneen keula on ALHAALLA ja se tyontaa vetta.

Jos trimmikytkin on lian KORKEALLA, veneen keu-
la on YLHAALLA ja se pomppii.

Kallistus

Kallistusalueen ansiosta kuljettaja voi kallistaa pe-
ramoottoria kun han rantautuu veneella, ajaa laitu-
riin, laskee veneensa vesille tai kuljettaessaan
venetta trailerilla .

Trimmaus

Useimmissa kayttdolosuhteissa on suositeltavaa,
ettd peramoottori trimmataan kiihdytettdessa tay-
sin alas -asentoon. Trimmaa peramoottori yléspain
veneen plaanatessa parhaan suorituskyvyn ai-
kaansaamiseksi.

Ylitimmaus nostaa moottorin kierroslukua, mutta
veneen nopeus laskee. Peramoottori on parhaassa
trimmiasennossaan, kun saavutetaan suurin ajono-
peus moottorin alhaisimmalla kierrosluvulla.

Matalan veden ajo
Saada peramoottorin asentoa kallistusalueen puit-
teissa ajaaksesi matalassa vedessa.

Kun ajat kallistetulla pera-
HUOMAUTUS moottorilla, ala aja tyhja-
kayntivauhtia suuremmalla nopeudella. Pida

veden sisadntuloaukot aina veden pinnan ala-
puolella, jotta moottori ei ylikuumene.

1. Kallistusalue
2. Sé&atbalue

007028

1. Veden sisdéntuloaukot 007069
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Kippaustuen vipu

Kayta kippaustuen vipua, jos peramoottori jatetdan

pitemmaksi aikaa kallistettuun asentoon:

1) Kippaa peramoottori trailerikuljetuksen kippaus-
kytkimella YLOS.

2) Kaanna kippaustuen vipu alas.

3) Laske peramoottori alas kunnes kippaustuen
vipu on tukevasti perakiinniketta vasten.

1. Kippaustuen vipu DR5071
Kun peramoottori on kallistettu kohdalleen, irrota
kallistuksen kannatusvipu.

1) Kippaa peramoottori YLOS.

2) Kaanna kippaustuen vipu yl6s.

3) Laske peramoottori kayttdasentoon.

Késivapautusventtiili
Tarvittaessa peramoottoria voidaan kallistaa yl6s ja
alas manuaalisella kasivapautusventtiililla.

A VAROITUS
Ala paiastd ketadn lihelle kallistettua peri-
moottoria kun manuaalista irrotusruuvia

vedetdan irti. Peramoottori voi pudota dkkia
voimalla alas. Muista kiristdd manuaalinen
irrotusruuvi peramoottorin asennon muutta-
misen jalkeen. Ruuvin kiristiminen aktivoi
myo6s uudelleen peramoottorin iskusuojauk-
sen ja peruutuksen vetovoiman.

1) Kéanna manuaalista irrotusruuvia hitaasti vasta-
paivaan (n. 3 % kierrosta), kunnes se koskettaa
kevyesti pidatysrengasta.

2) Aseta peramoottori uuteen asentoon.

3) Kirista kasivapautusventtiili, jolloin peramoottori
pysyy uudessa asennossaan.

I

1. Manuaalinen irrotusruuvi DR5076
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» KIPPAUS JA KALLISTUSKULMA — MALLIT SAHKOTRIMMILLA JA KALLISTUKSELLA

SUOJAAMINEN ISKUVAHINGOILTA

Peramoottorissa on iskunvaimennusjarjestelma,
jonka tarkoitus on valttaa iskun yhteydessa synty-
viltd vaurioilta jos se osuu vedenalaiseen estee-
seen hiljaisella tai kohtalaisella nopeudella.
Suurella nopeudella vedenalaisten kiinteiden estei-
den, kuten paalut tai kivet, aiheuttamat iskut voivat
ylittdd iskunvaimennusjarjestelman kapasiteetin.
Sellaiset iskut voivat aiheuttaa vakavia vaurioita pe-
ramoottoriin ja vahinkoa veneessa olijoille jos pera-
moottori tai sen osia lentda veneeseen. Veneessa
olijat voivat myds vahingoittua pudotessaan jotain
veneen osaa vasten iskun voimasta johtuvan akilli-
sen hidastumisen seurauksena.

Tuntemattomilla, matalilla tai likaisilla vesilla veneil-
tdessa on syyta kysya neuvoa turvallisista veneily-
alueista ja -vaaroista luotettavalta paikalliselta
taholta. Hiljenna vauhtia ja ole tarkkaavainen!

TARKEAA: Peramoottorin takuu El kata iskuista
aiheutuneita vaurioita.

007021

Peramoottorin iskunvai-
HUOMAUTUS mennusjarjestelma ei toimi
ajettaessa taaksepdin. Vene tai perédmoottori

voi vaurioitua pahasti, jos vedessa tai trailerilla
kuljetettaessa peruuttaa jotain estetta pain.

DR4412

Jos osut johonkin esteeseen:

* PYSAYTA valittdmasti ja tarkasta, ovatko pera-
moottorin kiinnityslaitteet 16ystyneet.

* TARKASTA ovatko kdantétuki ja perakiinnike tai
ohjauksen komponentit vaurioituneet.

* TARKASTA onko veneeseen tullut rakenteellista
vauriota.

» KIRISTA I6ystyneet osat.

Jos kolari sattui vesilla, aja hitaasti laituriin. Anna
jalleenmyyjan tehda kaikkien osien lapikotainen tar-
kastus ennen kuin lahdet uudelleen veneilemaan.

A VAROITUS

Onnettomuuden tai esineeseen osumisen jal-

keisen tarkastuksen jattamattd tekemisen
seurauksena voi olla dkkindinen, odottamaton
komponenttivika, veneen ohjattavuuden
menetys tai henkilovahinko. Korjaamaton
vaurio voi vahentaa veneen ja peramoottorin
kestavyyttd mahdollisia tulevia iskuja ajatel-
len.
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» Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

MOOTTORIN VALVONTA

TARKEAA: Kaukosaatimellisissa peramootto-
reissa on oltava varustuksena System Check- tai
NMEA 2000 -hyvaksytty moottorin valvontajarjes-
telma kuten /-Command tai ICON. Jos kaytat pera-
moottoriasi ilman moottorin valvontalaitetta, takuu
ei kata moottorin valvontalaitteen valvomiin toimin-
toihin liittyvia vikoja.

Moottorin valvontalaite varoittaa sinua sellaisista
olosuhteista, jotka saattavat vahingoittaa pera-
moottoriasi. Moottorin valvontalaite kasittaa koje-
laudassa olevan mittarin, &animerkin, moottorin ja
oljysailion anturit ja vastaavat johdotukset.

Moottorin valvontajarjestelma on yhteensopiva
Evinruden modulaarisen johdotusjarjestelman (Mo-
dular Wiring System, MWS) kanssa tai se voidaan
kytked [-Command -jarjestelmaan, tai muihin
NMEA 2000 -normit tayttaviin CANbus-laitteisiin.

Mittarit
Mittareita on saatavana useita erityyppisia, kuten
nestekidenaytoilld varustettu digitaalinen /-Com-
mand -mittari tai SystemCheck-jarjestelméan perus-
mittari.

1. Tyypillinen I-Command -digitaalimittari 008536

2. Tyypillinen ICON Pro -digitaalimittari

Toiminto
EMM aktivoi aanimerkin ja mittari nayttda seuraa-
vat tiedot:

+ LOW OIL (VAHAN OLJYA) tarkoittaa, etté oljya
Oljysailiossa vain varatasolla (n. 1/4).

» NO OIL (EI OLJYA) viittaa 6ljynsyoéttdongelmaan,
esimerkiksi 6ljysailid on tyhja tai 6ljyjarjestelma
on vaurioitunut. . B

+ WATER TEMP (VEDEN LAMPOTILA) tai HOT
(KUUMA) viittaa siihen, ettd joko moottori tai
moottorin ohjausyksikkd EMM on ylikuumentu-
nut.

+ CHECK ENGINE (TARKASTA MOOTTORI) tai
FAULT (VIKA) osoittaa muita EMM:n tunnistamia
vikatiloja.

Kun haluat tietoja I-Commandin ja muiden mittarei-
den naytdista, toiminnasta, varoituksista ja valvon-
taohjeista, katso vastaavan mittarin kayttoohjeita.

Jérjestelmaén itsetesti
Pidd moottorin kaynnistyksen yhteydessa avain
hetken ajan PAALLA-asennossa (ON).

SystemCheck — SystemCheck-valvontalaite
suorittaa itsetestauksen ja samalla kuuluu puolen
sekunnin ajan piippaus. SystemCheck-mittareissa
merkkivalot syttyvat itsetestauksen yhteydessa sa-
manaikaisesti ja sammuvat sitten perakkain.

I-Command — [-Command suorittaa itsetestauk-
sen nayttden Evinrude E-TEC -tervehdysnayton,
jota seuraa kierroslukumittarin naytto.

ICON — ICON-jarjestelma suorittaa itsetestauk-
sen ja samalla kuuluu puolen sekunnin ajan piippa-
us. ICON-kierroslukumittarissa ja nopeusmittarin
LCD-naytossa nakyy teksti ITSETESTI KAYNNIS-
SA (SELF TEST MODE IN OPERATION). Kun itse-
testaus on paattynyt, mittarit piippaavat viimeisen
kerran ja teksti ITSETESTI PAATTYNYT! (SELF
TEST COMPLETE!).

TARKEAA: Ellei itsetesti tapahdu esitetyll4 taval-
la, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Moottorin valvontalaitteen varoitukset
Moottorin valvontalaitteen varoitukset aktivoivat aa-
nimerkin kymmenen sekunnin ajaksi ja vastaava
mittarivalo palaa vahintdan 30 sekunnin ajan tai
kunnes varoitus tunnistettu. Jos vika on hetkellinen
(esimerkiksi 6ljy liikkuu 6ljysailiéssa), moottorin val-
vontalaitteen mittarivalo saattaa palaa tai naytto voi
olla PAALLA (ON) koko 30 sekunnin ajan. Jos kayt-
toolosuhteet ovat edelleen vaaralliset tai epava-
kaat, merkkivalo palaa tai naytté on PAALLA (ON)
niin kauan kunnes avain kaannetdan asentoon
OFF (POIS).

Varoitus toistuu seuraavan kaynnistyksen yhtey-
dess4, ellei vikaa korjata.

Mikali EMM toteaa, ettd ongelma voi johtaa pysy-
vaan moottorivaurioon, se rajoittaa my6s moottorin
kayntinopeuden 1 200 kierr./min. Tata lisdsuojatoi-
mintoa kutsutaan nimelld S.A.F.E. (Speed Adjus-
ting Failsafe Electronics, kadyntinopeutta saatava
tieto- ja halytysjarjestelma) Jos moottorin nopeus
oliyli 1200 kierr./min kun S.A.F.E. -tila aktivoitui, ta-
risee se huomattavasti. Tietyissa kayttdolosuhteis-
sa EMM pysayttaa moottorin.
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» MOOTTORIN VALVONTA

A VAROITUS

S.A.FE. -tilassa moottorin nopeus on rajoitettu. Tietyissa olosuhteissa rajoitettu moottorin
nopeus saattaa vaikeuttaa veneen ohjattavuutta. Mikili S.A.F.E. -tila on toiminnassa etkad pysty
korjaamaan ongelmaa, hanki apua ja/tai palaa turvalliseen satamaan. Seurauksena voi olla
vakava moottorivaurio, moottorin pysahtyminen ja/tai ohjattavuuden huononeminen.

Seuraavat varoitukset voivat ilmestya moottorin valvontalaitteen mittariin:

"LOW OIL" (OLJY VAHISSA)

Oire Oljya on éljysailiéssa vain varatasolla (n. ¥4 ).

Tulos EMM sytyttaa vahaisen oljymaaran merkkivalon tai varoittaa naytdssa

+ Tayta oljysailioon suositeltua perdmoottoridljyd mahdollisimman nopeasti, jottei sailio
Toimenpide tyhjene kokonaan. Peramoottoria voidaan kayttaa normaalisti rajoitetun ajan verran, en-

p nen kuin "NO OIL" (EI OLJYA) -tilanne esiintyy. Katso Oljysiilion tiyttd sivulla 17. Li-
saa 0ljysailioén aina suositeltua 6ljya niin pian kuin mahdollista.

"NO OIL" (El OLJYA)
Oire Oljyn syétdssé on ongelma
Tulos EMM aktivoi S.A.F.E.* -tilan

Toimenpide| * Mikali 6ljysailid on tyhja, liséa siihen suositeltua 6dljya.
P + Jos 0ljysailio ei ole tyhja, hanki apua ja/tai palaa turvallisesti satamaan.

Siin& tapauksessa, etté 6ljy loppuu, on perdmoottori suunniteltu kdymaan "kotiin"-tilassa jopa viisi tuntia.
Tayta oljysailié uudelleen. Esitayta oljyjarjestelma. Katso Oljyjarjestelméan ilmaus sivulla 17.

"WATER TEMP" (VEDEN LAMPOTILA) tai "HOT" (KUUMA)

Oire Moottori ylikuumenee
Tulos EMM aktivoi S.A.F.E.* -tilan

» Jatkuvasti palava valo S.A.F.E. -tilassa — EMM on havainnut ylikuumenemisen.
Tarkasta, ettd veden virtaus jaahdytysvesisuuttimesta on jatkuvaa. PYSAYTA moottori.
Puhdista veden sisaantulosihdit. Mikali ylikuumuus jatkuu, toimii moottori "kotiin"-tilas-

Toimenpide sa. Palaa valittomasti satamaan.

* Vilkkuva valo — EMM on havainnut vahingollisen ylikuumenemisen. Moottori ei toimi.
Anna moottorin jadhtya 20 minuutin ajan ja palaa valittémasti satamaan. Ota yhteys jal-

leenmyyjaan.
"CHECK ENGINE" tai "CHK ENG" (TARKASTA MOOTTORI)
Oire Epanormaali toimintatila
Tulos EMM sytyttda moottorin tarkastamista ilmaisevan merkkivalon tai varoittaa naytéssa

» Vilkkuva valo — EMM on havainnut polttoainejarjestelmassa jotain epanormaalia.
Moottori pysahtyy eika sita voi kdynnistaa uudelleen.
Toimenpide| * Jatkuvasti palava valo S.A.F.E. -tilassa — EMM on havainnut peramoottorissa ongel-
P man. Pyyda apua ja/tai palaa satamaan. Ota yhteys jalleenmyyjaan.
« Jatkuvasti palava valo iiman S.A.F.E. -tilaa — EMM on havainnut ongelman, johon jal-
leenmyyjan pitéisi toimintavaikeuksien valttamiseksi puuttua niin pian kuin mahdollista.

A VAROITUS

Jos perédmoottori pysdhtyy ja "CHECK ENGINE" tai "CHK ENG" (TARKASTA MOOTTORI) -valo
vilkkuu, ei peramoottoria voida kdynnistaa uudelleen. Kyseessa voi olla polttoaineeseen liittyva
mahdollinen vaaratilanne. Pyyda apua satamaan palaamista varten. Ota yhteys jilleenmyyjaan.

*Speed Adjusting Failsafe Electronics (Kayntinopeuden saatava vikaturvallinen elektroniikka)
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MOOTTORI YLIKUUMENEE

Ala kaytid peramoottoria —

HUOMAUTUS edes hetkellisen kaynnis-

tyksen vertaa — ilman etta se saisi vetta. Katso
Huuhtelu sivulla 48.

Veneilyn aikana pitda peramoottorin veden sisaan-
tuloaukkojen olla taysin veden alla ja esteettdémat.
Katso, ettd perapeilin korkeus ja saatékulma ovat
oikeat. Peramoottorin kdydessa on sen jaahdytys-
vesisuuttimesta tultava jatkuva vesivirta. Tarkasta
suutin usein, erityisesti kun liikutaan vesikasveja,
savea ja jatteita sisaltavissa vesissa seka tiukoissa
k&annoksissa.

1. Veden sisédéntulosihdit 008469

2. Jaéhdytysvesisuutin

Jos moottori ylikuumenee, moottorin valvontalaite
antaa aanimerkin ja sytyttda "WATER TEMP"- tai
HOT -valon. Myés S.A.F.E. (tieto- ja halytysjarjes-
telma) -tila rajoittaa myds valittdémasti moottorin
kayntinopeuden 1 200 kierr./min. Jos moottorin no-
peus oli yli 1 200 kierr./min kun S.A.F.E. -tila akti-
voitui, tarisee se huomattavasti. Suojajarjestelma
on NOLLATTAVA ennen kuin moottori toimii yli 1
200 kierr./min. Tietyissa olosuhteissa EMM pysayt-
taa moottorin.

Jarjestelméan UUDELLEENVIRITYS:

* Moottori on pysaytettava ja sen on saavutettava
jalleen normaali lampdtila.

MIKALI S.A.F.E. -tila aktivoituu ja vesivirta jaahdy-

tysvesisuuttimesta katkeilee tai loppuu, pienenna

nopeus tyhjakaynnille ja:

1) Vaihda VAPAALLE.

2) PYSAYTA moottori.

3) Kippaa peramoottori ylos.

4) Puhdista sisaantulosihdit.

5) Poista vesipumpun toiminnan osoittimesta mah-
dolliset tukokset.

6) Laske peramoottori alas.

7) Kaynnistd moottori uudelleen ja kayta sita tyhja-
kaynnilla.

MIKALI sihtien ja suuttimen puhdistaminen ei pa-
lauta jaahdytysveden jatkuvaa virtausta, toimii
moottori vain "kotiin"-tilassa. Palaa valittdmasti sa-
tamaan. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

MIKALI sihtien ja suuttimen puhdistaminen palaut-
taa jadhdytysveden jatkuvan virtauksen, on ehka
syyta kayttad moottoria pari minuuttia VAPAALLA,
jotta moottori jadhtyisi ja valo sammuu.

TARKEAA: Ellei moottorin jaahdytysta saada toi-
mimaan, havaitsee EMM vahitellen tapahtuvan yli-
kuumenemisen ja_ pysayttdd moottorin. "WATER
TEMP" (VEDEN LAMPOTILA) tai "HOT"- (KUUMA)
-valo vilkkuu. Moottori ei kdynnisty uudelleen ennen
kuin se on jaahtynyt.

Sen jalkeen kun ylikuumeneminen on pysayttanyt
moottorin, ota yhteys jalleenmyyjaan, joka:

» Tarkastaa, ettei vesipumppu ole lilan kulunut tai
vaurioitunut.
» Tarkastaa termostaatit.

HUOMAUTUS Vaikka S.A.FE. -tila voi

estdd moottorin vaurioitu-

misen, ei se takaa sitd, ettd moottoria voi kayt-
taa loputtomiin ilman moottorivauriota.
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ERITYISET KAYTTOOLOSUHTEET

KYLMA SAA JA PAKKANEN

Kaytettdessa peramootto-

HUOMAUTUS ria alle 0°C:n lampoti-

loissa, on kéytettava Evinrude/Johnson XD100
-oljya.

Pakkasessa kayton aikana pida vaihteisto aina ve-
dessa.

Kun peramoottori poistetaan vedesta, jata se pysty-
asentoon kunnes jaahdytysjarjestelma on tyhjenty-
nyt. Varastoi peramoottori pystyasennossa.

Mikali peramoottorissa on sisdanrakennettu no-
peusmittarin anturi, on kaikki vesi poistettava let-
kusta vaihteiston vahingoittumisen estamiseksi.
Katso Kuljetus / varastointi sivulla 42.

Vaihteistoon, jadhdytysjar-

HUOMAUTUS jestelmaan tai muihin osiin

jaanyt vesi voi jaatya aiheuttaen vakavan moot-
torivaurion.

KAHDEN PERAMOOTTORIN KAYTTO

Muista, ettd kummankin peramoottorin on oltava
kaynnissa peruutettaessa hidasta nopeammalla
vauhdilla, vaikka toinen peramoottori olisikin va-
paalla.

Mikali satamaan on palattava vain yhdelld pera-
moottorilla, kallista pysahtynyt peramoottori niin
korkealle, ettd sen potkuri on vedenpinnan ylapuo-
lella.

KORKEAT OLOSUHTEET

Peramoottorin EMM kompensoi automaattisesti
korkeusmuutokset. Jos kuitenkin kaytat venetta yli
900 m:n korkeudessa, on pieni tehohavi6 havaitta-
vissa ilman tiheyden pienenemisesta johtuen.

Mikali moottorin kierrosluku laskee taydella kaasul-
la suositellun kayntinopeusalueen alapuolelle, pyy-
da jalleenmyyjaa valitsemaan potkuri, jossa on
pienempi nousu.

Jos palaat takaisin merenpinnan tasolle, pyyda jal-
leenmyyjda asentamaan alkuperdinen potkuri ja
tarkastamaan oikea kierroslukualue.

MERIVESI

Peramoottorissa on anodisuojaus suola- ja murto-
vedessa kayttda varten.

Kun peramoottori poistetaan suolavedesta, jata se
pystyasentoon kunnes jaahdytysjarjestelma on tyh-
entynyt. Kallista vaihteisto vedesta pitkaaikaisten
aiturissa olojen ajaksi, paitsi pakkasilla. Huuhtele
halutessasi peramoottori. Katso Huuhtelu sivulla
48.

Voitelukohteet suolavesikdytosséa

Mallit, joissa sahkotrimmi ja kallistus DR5073A
1. Kallistusvivun ja k&éntétuen voitelupisteet

(vuosittain)

@)

Mallit, joissa manuaalinen kallistus 008521

1. Ké&antérungon voitelupisteet (vuosittain)
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Il

>

(1

1. Kallistusputken voitelupisteet (vuosittain) DR38798

MATALA VESI

Jos vaihteiston annetaan laahata pitkin vaylan poh-
jaa, voi se aiheuttaa vaurion. Aja varovasti matalas-
sa vedessa.

TARKEAA: Peramoottorin takuu El kata iskuista
aiheutuneita vaurioita.

HINAUS

Mikali tarvitset toisen veneen hinausta:

* Vaihda moottori VAPAALLE;

« Kallista sen vaihteisto yl0s vedesta;

« Siirra kaikki henkil6t toiseen veneeseen; ja

* Nopeuden on oltava hitaampi kuin plaanausope-
us.

RUOHOPITOINEN VESI

Ruoho tukkii veden sisdantuloaukot ja saattaa aihe-
uttaa peramoottorin ylikuumenemisen. Potkuriin ta-
kertunut ruoho aiheuttaa tarinda ja vahentaa
veneen nopeutta.

Ruohopitoisessa vedessa ajettaessa aja hitaasti ja
PERUUTA usein, jotta ruoho irtoaa potkurista ja ve-
den sisdantuloaukoista. Tarkasta usein jaahdytys-
vesisuutin.

Ellei PERUUTTAMINEN irrota ruohoja, PYSAYTA
moottori. Poista ruohot potkurin luota ja veden si-
saantuloaukoista ennen nopeaa ajoa.
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MOOTTORIN KULJETTAMINEN

A VAROITUS

Jos moottorissa on pikaliitinnalla varustettu
polttoaineletku, letku TAYTYY irrottaa mootto-
rista ja polttoainesdiliosta polttoainevuotojen
estamiseksi:

« aina kun moottoria El kayteta

* aina kun moottoria kuljetetaan trailerilla

* aina moottorin varastoinnin ajaksi
Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun polt-
toaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.
Varastoi kannettavat polttoaineséiliot hyvin
ilmastoiduissa tiloissa, kaukana lammonlah-
teistd ja avoimesta tulesta. Sulje polttoaine-
sailion korkin ilmausruuvi, jos varusteena,
jotta polttoainetta ei valu ulos eikd syttymis-
herkkid polttoainehdyryja synny. Ald anna
irrotetuista polttoaineletkuista valua polttoai-
netta.

TRAILERILLA KULJETTAMINEN

Mallit, joissa manuaalinen kallistus

Kuljeta venettd trailerilla peramoottori pystyasen-
nossa. Ellei maavara riita trailerilla kuljetukseen
muuten, kallista peramoottoria tarvittava maara ja
tue moottori tarkoitukseen varten suunnitellulla, li-
savarusteena saatavalla aputuella.

Peramoottorin on oltava
HUOMAUTUS kiinnitettynd, kun sitd kul-
jetetaan trailerilla. Kuljetuksenaikainen pomp-

piminen saattaa vahingoittaa peramoottoria ja
veneen perapeilia.

Kippituen kannatustuen tai

HUOMAUTUS kallistuksen lukkovivun

kaytto saattaa vahingoittaa peramoottoria trai-
lerilla kuljetettaessa.

Mallit, joissa sdhkétrimmi ja kallistus

A VAROITUS

Pida ihmiset loitolla veneen perdpaasta kun
peramoottoria nostetaan tai lasketaan. Henki-
I6vahinko tai kuolema voi olla seurauksena
kosketuksesta peramoottorin liikkuviin osiin.

Kiinnike trailerilla kuljetusta varten

Peramoottori on suunniteltu siten, etta sita kuljete-
taan trailerilla pystysuorassa asennossa, tai kallis-
tettuna kayttamalla kiinniketta trailerilla kuljetusta
varten. Kayta veneellesi parhaiten sopivaa asen-
toa.

Kiinnikkeen kiinnitys — Kallista moottori koko-
naan veneessa olevalla kippauskytkimella tai traile-
rikuljetuksen kippauskytkimella (moottorin
vasemmalla tai oikealla puolella, rakenteesta riip-
puen).

C—
1 2
1. Kippauskytkin trailerilla kuljetusta varten DR3964
2. Kippauskytkin veneesséd DRC4014

Veda kiinnike trailerilla kuljetusta varten alas.
Pidatin pitéaa kiinnikkeen paikallaan.

DR5081
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Laske peramoottori niin alas, etta kiinnike trailerilla
kuljetusta varten lukkiutuu paikalleen perakiinniket-
ta vasten (katso "B" alla).

Jos peramoottoria kuljetetaan kyljelladn, suojaa
moottorikopat asettamalla peramoottori vanhan
huovan tai muun pehmean kankaan paalle.

DR5073

Kiinnikkeen avaaminen — Kippaa peramoottori
taysin ylos. Palauta kiinnike trailerilla kuljetusta var-
ten sailytysasentoonsa. Laske peramoottori pysty-
asentoon.

DR5074

KULJETUS / VARASTOINTI

Jos peramoottori asetetaan vaakatasoon kuljetusta
tai varastointia varten, se olisi sen asetettava taka-
osa alustaa vasten (selélleen).

Oljyjarjestelma on ilmattava ennen peramoottorin
uudelleen kayttéa. Katso Oljyjarjestelméan ilmaus
sivulla 17.

1. Kuljeta perémoottori siten, ettd se lepdé 007043

puskureidensa varassa.

Jos peramoottori irrotetaan veneesta kuljetuksen
tai varastoinnin vuoksi, sinun TAYTYY tiivistaa ve-
neen ja peramoottorin polttoaineletkut estaaksesi
vuodot ja lian paasemisen polttoainejarjestelmaan.

A VAROITUS

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun polt-
toaineletku irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Bensiini on tietyissa olosuhteissa erittdin her-
kasti syttyvaa ja rajahtavaa. Ala anna irrote-
tuista polttoaineletkuista valua polttoainetta.
Ole varovainen tyoskennellessési polttoaine-
jarjestelmdn parissa. Kiyta suojalaseja ja
tyoskentele hyvin ilmastoidussa tilassa. Sam-
muta kaikki palavat materiaalit ja varmista,
etta laheisyydessa ei ole avotulta tai kipinan
lahteita.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

mukaiset turvavilineet.

A VAROITUS

Suorita aina kdyttoa edeltavat tarkastukset ennen veneen kayttamista. Tarkista oleellisten hallin-
talaitteiden toiminnot, turvallisuusominaisuudet ja mekaaniset rakenteet . Korjaa mahdolliset
ongelmat ENNEN laiturista 1aht6a. Varmista, ettd mukanasi on kaikki paikallisten asetusten

A VAROITUS

Moottorin (moottoreiden) on oltava POIS PAALTA ja turvakatkaisimen naru on oltava aina irro-
tettuna moottorin hatipysaytyskytkimesta ennen seuraavia tarkastuksia. Kdynnista moottori(t)
ainoastaan sen jalkeen, kun olet tarkastanut kaikki kohteet ja ne toimivat asianmukaisesti.

OSA

KAYTTO

Runko

Tarkasta.

Potkuri

Tarkasta potkurin kunto. Korjaa tai vaihda vaurioitunut
potkuri.

Jaahdytysjarjestelma

Tarkasta veden sisaantulosihdit.

Turvavarusteet Varmista, etta kaikki turvavarusteet ovat veneessa.
Oljypinta Tarkasta. Tayta tarvittaessa.
Pilssi Tyhjenna. Varmista, etta tyhjennystulppa (tulpat) on
huolellisesti asennettuna.
Tarkasta, etté akkuliitokset ovat puhtaita, tiukalla ja
Akku eristettyind. Varmista, ettéa akku ja akun kotelo ovat hyvin

kiinni.

Polttoainemittari

Tarkasta. Tayta tarvittaessa.

Navigointivalot

Tarkasta toiminta.

Ohjausjarjestelma

Tarkasta toiminta.

Veneen jarjestelmat (aanimerkki,
pumput, radio)

Tarkasta toiminta.

Moottorin hatapysaytyskytkimen
turvakatkaisin

Tarkasta kunto. Kiinnita turvakatkaisin avaimeen
(kaukosaatd) tai moottorin hatapysaytyskytkimeen
(ohjauskahva).

Kasikirja

Varmista, ettd kayttajan kasikirja on veneessa ja helposti
saatavissa.

Moottorin kaynnistyskatkaisin
(ohjauskahva)

Tarkasta toiminta.

Moottorin pysaytyskatkaisin
(ohjauskahva)

Tarkasta toiminta.

Avain (kaukosaato)

Tarkasta toiminta.

Moottorin hatapysaytyskytkin/
turvakatkaisin

Tarkasta toiminta. Kiinnita turvakatkaisin uudelleen
avaimeen (kaukosaato) tai moottorin
hatapysaytyskytkimeen (ohjauskahva).

Vaihde ja kaasu

Tarkasta toiminta.

Jaahdytysjarjestelma

Varmista toiminta (jadhdytysvesisuutin).
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» Huolto

TIETOJA MOOTTORIN PAKOKAASUPAASTOISTA

Pakokaasupaastoihin vaikuttavien laitteiden ja -
jarjestelmien huollon, vaihtamisen tai korjaami-
sen saa suorittaa mika tahansa siihen valtuutet-
tu korjaamo tai henkilo.

Tehtaan vastuu

Vuoden 1999 mallivuoden peramoottoreista lahtien
on merimoottoreiden valmistajien maaritettava kun-
kin moottoriteholuokan pakokaasupaastdjen taso
ja vahvistettava peramoottorit hyvaksytyiksi Yhdys-
valloissa Amerikan ymparistonsuojeluvirastossa
(EPA). Jokaiseen moottoriin on kiinnitettédva valmis-
tuksen yhteydessa saasteenestoa koskeva kilpi, jo-
hon on merkitty paastétasot ja perdmoottorin
tekniset tiedot.

Jélleenmyyjén vastuu

Kun huoltotoimenpiteita suoritetaan jollekin vuoden
1999 tai uudemmille Evinrude-peramoottoreille,
joissa on paastda koskeva kilpi, on saadot pidetta-
va julkistettujen tehdasasetusten puitteissa.

Kaikkien paastoihin liittyvien komponenttien vaihto
tai korjaus on suoritettava siten, ettd paastotasot
pysyvat suositeltujen tyyppihyvaksyntéastandardien
puitteissa.

Jalleenmyyjat eivat saa tehda peramoottoriin min-
kaanlaisia muutoksia, jotka voisivat muuttaa tehoa
tai aiheuttaa sen, etta paastotasot ylittaisivat ennal-
ta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittelemat muutok-
set, kuten esim. ilmanpainesaadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa moottori, jotta
sen paastoétasot pysyvat suositeltujen tyyppihyvak-
syntastandardien puitteissa.

Omistaja/kayttaja ei saa, eika pida sallia kenen-
kaan tehda moottoriin minkaanlaisia muutoksia, jot-
ka voisivat muuttaa sen tehoa tai aiheuttaa sen,
etta paastotasot ylittaisivat ennalta maaritellyt teh-
dasasetukset.

Polttoainejarjestelman saataminen hevosvoimien
tai paastotasojen muuttamiseksi tehdasasetusten
ulkopuolelle mitatdi tuotetakuun.

EPA-paastomaaraykset

Kaikkien BRP:n valmistamien uusien, vuoden 1999
ja uudempien Evinrude-peramoottorien vahviste-
taan noudattavan EPA:n maardysten mukaisia
paastorajoitusta koskevia, uusille vesikulkuneuvoil-
le tarkoitettujen peramoottorien vaatimuksia. Tyyp-
pihyvaksyntadn on mahdollista tehda tiettyja
tehdasstandardien mukaisia mukautuksia. Tasta
syysta on tehtaan huoltomenetelméaa tarkkaan nou-
datettava, ja mahdollisuuksien puitteissa palautet-
tava mallin alkuperaiseen tarkoitukseen. Edella
luetellut vastuut ovat yleisia, eivatka ne missaan ta-
pauksessa ole tédydellinen EPA-maarayksiin liittyvi-

en merilaitteiden paastdéa varten tarkoitettujen
ohjeiden ja maaraysten luettelo. Lisatietoja tasta ai-
heesta saa seuraavista paikoista:

POSTITSE (Yhdysvalloissa):
Office of Mobile Sources
Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs
Group (6403J)
401 M St. NW
Washington, DC 20460

PIKA- TAI KURIIRIPOSTILLA (Yhdysvalloissa):
Office of Mobile Sources
Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs
Group (6403J)
501 3rd St NW
Washington, DC 20001

EPA INTERNETSIVULTA:
www.epa.gov
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HUOLTOAIKATAULU

Rutiininomaiset tarkastukset ja huolto on tarkeda peramoottorin mahdollisimman pitkan kayttéian varmis-
tamiseksi. Seuraava taulukko antaa ohjeita tarkastuksista ja huoltotoimenpiteista, jotka valtuutetun jal-
leenmyyjan on suoritettava.

TARKEAA: Peramoottori, jota kaytetaan vuokraustoiminnassa, kaupallisesti tai sen kayttotuntimaarat
ovat muuten hyvin suuria, edellyttda tihedmmin toistuvia tarkastus- ja huoltotoimenpiteitd. Sovella tarkas-
tus- ja huoltoaikatauluja kayttd- ja ymparistdolosuhteiden mukaisesti.

Kuvaus hoitotuote | kolmen vu(q)den

Moottorin 300 tunnin tai

vilein

Korroosionestoanodit @) v

Sahkoé- ja sytytysjohdot, tarkasta etteivat ole kuluneet tai v
hankautuneet

Moottorin kiinnitys perapeiliin, kiristd uudelleen (kireys 54 N-m)

Kiinnittimet, tarkasta ovatko osat I6ystyneet

Polttoaine- ja dljyjarjestelméan osat, tarkasta ja korjaa vuodot [©)

Polttoainesuodatin, vaihda @

Vaihteiston voiteluaine, vaihda A

Rasvanipat, voitele @ C

NIENENENIENIENEN

Aanenvaimentimen vaahto, tarkasta, vaihda tarvittaessa
(vain 40 - 90 HV:n mallit)

Oljynsuodatin, vaihda (vain V4- ja V6-mallit)

Sahkoétrimmi/kippausjarjestelma ja nestetaso, tarkasta B

Potkuriakselin rihlat, tarkasta ja voitele @ C

Sytytystulpat, tarkasta ja vaihda tarvittaessa &)

Kaynnistyksen hammasrattaan akseli, tarkasta ja voitele (vain D
sahkokaynnisteiset mallit)

SN SS

Ohjausjarjestelma, tarkasta ja voitele C

Termostaatti ja paineventtiili, tarkasta &)

Kaasu- ja vaihdevaijeri, tarkasta

Vesipumppu, tarkasta tai vaihda tarvittaessa

AN ERN BN BN

™1

)

(4)

cow »

Normaali yapaa—a{'a"r], kaytto Kaupallinen kytto, rankka kaytto tai kayttd suolaisissa ja likaantuneissa
vesistoissa edellyttaa tihedmmin toistuvia tarkastus- ja huoltotoimenpiteita (vuosittaiset tarkastukset ovat
suositeltavia).

Vuosittain merivesikaytodissaé — Katso Huolto sivulla 48.

Paastoihin liittyva osa. Katso Omistajan vastuu sivulla 46, Tuotteen takuutiedot sivulla 65 ja
Kalifornian paastorajoituksiin liittyva takuutiedotus sivulla 68, jos sovellettavissa.

Vaihda veneeseen asennettu polttoainesuodatin vuosittain. Katso Veneeseen asennetut
polttoainesuodattimet sivulla 59.

HPF XR-vaihteistorasva

HPF Pro -vaihteistorasva korkeaa suorituskykya vaativassa tai kaupallisessa kaytossa
Evinrude/Johnson Biologisesti hajoava TNT-neste

Triple-Guard-rasva

VAIN Kaynnistimen Bendix Lube, Osanro 337016
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» Huolto

HUOLTO

KORROOSIONESTOANODIT

Peramoottorissasi on yksi tai useampia anodeja,
jotka estavat sen galvaanisen korrodoitumisen.
Anodin mureneminen on normaalia ja osoittaa, etta
se toimii. Tarkasta anodi ajoittain. Vaihda anodit,
kun ne ovat alle 2/3 alkuperaisesta koostaan. Kysy
jalleenmyyjalta uusia.

Ellei perdamoottoria voida

HUOMAUTUS varastoida suositellussa

pystysuorassa asennossa, varmista, ettd jaah-

dytysjarjestelma on taysin tyhja. Ala koskaan

aseta vaihteistoa korkeammalle kuin moottori.

Jos pakokanaviin on jadnyt vetta, se voi joutua
sylintereihin ja aiheuttaa vakavia vaurioita.

Alemman moottorikopan huuhteluaukon kaytté

1) Aseta peramoottori paikkaan, jossa on hyva ve-
denpoisto.

2) Liita puutarhaletku huuhteluaukkoon.

3) Avaa vesihana. Hyvaa huuhtelua varten mootto-
rin ei tarvitse kayda.

Korroosionestoanodit 008486

Galvaaninen korroosio hajottaa vedenalaiset me-
talliosat oli kyseessa makea vesi tai suolavesi; suo-
lainen, murto- tai likainen vesi kiihdyttavat kuitenkin
korroosiota.

Veneen tai peramoottorin metallipohjaiset eliénes-
tomaalit ja vaarin asennettu rannikkosahkoistys ve-
neen laiturialueella kiihdyttavat myds korroosiota.

ALA KOSKAAN maalaa

HUOMAUTUS anodia, sen kiinnittimia tai

sen asennuspintaa. Maalaaminen vahentéda sen
korroosionestokykya.

HUUHTELU

Huuhtele peramoottori makealla vedella kaytettyasi
sitd murtovedessa, merivedessa tai likaantuneessa
vedessa minimoidaksesi likajaamien ja lietejaami-
en keradntymisen jaadhdytysjarjestelman kanaviin.
Peramoottori voidaan huuhdella trailerissa tai sata-
massa. Aseta peramoottori kohtisuoraan (alas)
asentoon hyvin ilmastoituun tilaan.

002024

4) Jata peramoottori pystyasentoon tarpeeksi pit-
kaksi aikaa, jotta kaikki vesi valuu moottorista
ulos.

Vaihteiston huuhtelulaitteen kdytt6é

1) Aseta peramoottori paikkaan, jossa on hyva ve-
denpoisto.

2) Irrota siipipyora ja aseta vaihdevipu VAPAA-
asentoon.

3) Liitd huuhtelulaitteeseen puutarhaletku ja asen-
na huuhtelulaite vaihteistoon.

4) Avaa vesihana. Pida vedenpaine
140 — 300 kPa:ssa.
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5) Kaynnistad moottori ja KAYTA TYHJAKAYNNIL-
LA. Huuhtele moottoria vahintaan viisi minuut-
tia. Veden taytyy virrata tasaisena virtana
peramoottorin pakokaasun poistoaukosta.

1. Huuhtelulaite
2. Vesivirta

008499

6) Sammuta moottori. Jata peramoottori pysty-
asentoon tarpeeksi pitkéksi aikaa, jotta kaikki
vesi valuu moottorista ulos.

SULAKE

Palanut sulake estda moottorin kéynnistyspyorityk-
sen. Vaihda tilalle samanarvoinen sulake. Mukana
on varasulake.

Toistuva sulakkeen palaminen on osoitus mahdolli-
sesti vakavasta ongelmasta. Ala vaihda tilalle suu-
rempiarvoista sulaketta; ota yhteys jalleenmyyjaan
huoltoa varten.

Hatatapauksessa moottori voidaan kaynnistaa
kaynnistinnarulla ja ajaa moottorilla, mika ei vahin-
goita moottoria.

» HuoLTO

Sulakkeen vaihto

Kaytd vain samanarvoisia
HUOMAUTUS sulakkeita. Evinrude E-
TEC peramoottorissa kdytetddn 10 A:n sulak-
keita.

Poista moottorikoppa. Aseta varasulake palaneen
sulakkeen tilalle.

Irrota sulake tulpasta vetdmalla sulakkeen liitinpidi-
kettd alaspain. Aseta varasulake palaneen sulak-
keen tilalle.

1. Sulake
2. Varasulake

Ellei kantta laiteta kunnolla
HUOMAUTUS paikalleen, saattaa se aihe-

uttaa sdhkéongelmia.

002001

RUNGON PINTA

Veneen pohjan kunto vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Vesikasvit tai pohjamaali saattavat hidastaa nope-
utta ja nostaa polttoaineen kulutusta.

Maksimaalista suorituskykya varten pida veneen
liukupinta puhtaana huuhtomalla se makealla ve-
delld ja kuvaamalla se. Kayta Evinrude korroosio-
nestosuihketta kaikkiin korroosiolle alttiille pinnoille,
mutta valtd korroosionestoanodia tai anodeja.
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» Huolto
PERAMOOTTORIN ULKOPINTA

Peramoottorin ylemmassa ja alemmassa moottori-
kopassa on kaytetty itse muoviin sekoitettua vari-
teknologiaa, joka antaa syvan, kestavan Kkiillon ja
maksimaalisen (auringon) ultraviolettisuojan.

Korkeakiiltoisessa pinnassa nakyy lahelta katsottu-
na Kkiillotusjalkia tietyissa valaistusolosuhteissa.
Tallainen kiilto on NORMAALIA.

Pese koko vene ja peramoottori ajoittain saip-
puavedella ja vahaa autovahalla. Pidad moottorin
koppa paikallaan kun sitd pestaan.

Kun perdamoottoria kuljete-

HUOMAUTUS taan trailerilla, ALA peita

moottoria telttakankaalla — se himmentaa pera-
moottorin moottorikoppien pintaa.

NAARMUJEN KORJAAMINEN

Ylemmassa ja alemmassa moottorikopassa olevat
pintanaarmut voidaan haivyttaa kiillotusaineella.

Suorita seuraavat toimenpiteet:

1) Hio naarmutettu alue karkeusluokan 800 hiek-
kapaperilla.

2) Markahio naarmutettu alue karkeusluokan 1 200
hiekkapaperilla.

3) Kiillota alue komposiittikiillotusaineella tuotteen
mukana tulevien ohjeiden mukaan.

Jalleenmyyijalla on ammatti-

HUOMAUTUS kayttoon tarkoitettuja aineita

naarmujen oikeaa korjaamista varten. Ald vaan

yritd maalata komposiittiaineessa olevia jalkia tai

naarmuja. Pyyda jalleenmyyjaa korjaamaan syvat
naarmut tai halkeamat.

SYTYTYSTULPAT
A TARKEAA

Sytytysjarjestelmasta voi saada sahkoiskun.
Ole varovainen ja valtd sahkoiskun tai sahko-
iskusta johtuvan reaktion aiheuttama vahin-
goittuminen. Ala késittele ensi6o- tai
toisiosytytyspiirin osia moottorin kaynnistys-
pyorityksen tai kdynnin aikana.

Evinrude E-TEC -jalleenmyyjan pitaisi huoltaa sy-
tytystulpat. Vaarin suoritettu sytytystulpan huolta-
minen voi johtaa moottorin vaurioitumiseen.

Vaihtosytytystulpat
HUOMAUTUS TAYTYY indeksoida oikein.

Perdmoottoreiden toimintajaksot

Venealan kansainvalisen kattojarjeston (ICOMIA,
Council of Marine Industry Associations) normi 36-
88 maarittelee peramoottoreiden toimintajaksot,
jotka perustuvat dokumentoituihin tutkimuksiin. Toi-
mintajakso on poikkileikkaus moottorin toiminnasta
ja kaytosta. Tata toimintajaksoa kaytetddn maarit-
tamaan keskimaarainen Evinrude E-TEC -pera-

moottoreiden
kayttoika ja huoltotarpeet.

sytytystulppien

keskimaarainen

ICOMIA:n peramoottoreiden toimintajaksot

Moottorin nopeus Aika tietylla
prosentteina kierrosluvulla
nimellisnopeudesta (prosenttiosuus
(kierr./min). moottorin
kokonaistoiminta-
ajasta)
TYHJAKAYNTI 40 %
40 % 25%
60 % 15 %
80 % 14 %
100 % 6 %

Jotkut toimintaprofiilit ja

HUOMAUTUS olosuhteet saattavat johtaa

sytytystulpan odotettua nopeampaan kulumi-

seen. Sytytystulpan huoltoaikataulu saattaa

edellyttda aikataulun arvioimista uudelleen riip-
puen sinulle tyypillisestd moottorin kdytosta.

UPONNUT PERAMOOTTORI

Jos peramoottori on ollut veden alla, huollata se
heti nostamisen jidlkeen. Ellei valitontd huoltoa
ole saatavilla, valta sen pitdmista ilimassa upotta-
malla se uudelleen makeaan veteen.

Uppoamisen jalkeen on kaikki veneen ja moottorin
sahko-, polttoaine- ja voitelujarjestelmat tarkastet-
tava, ettei niihin ole mennyt vetta. Jalleenmyyjan on
syyta tehda tama.
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VARASTOINTI

A VAROITUS

ALA kayta moottoria sisélla tai ilman riittavaa
ilmastointia dldka annan pakokaasujen kertya
suljettuihin tiloihin. Moottorin pakokaasu
sisaltaa hakaa, joka hengitettyna voi aiheuttaa
vakavan aivovaurion tai kuoleman.

Luonnon ymparistdolosuhteita vastaan on suojau-
duttava, jotteivat ne vahingoita peramoottoria. Ta-
kuu ei kata néista johtuvia moottorivikoja.

Lampétilan ja kosteuden

HUOMAUTUS vaihtelut  varastointikau-

den aikana saattavat aiheuttaa korroosiovauri-
oita moottorin sisdosiin.

Talvikuntoonpanon avulla valmistelet peramoottorisi
pitk&aikaista varastointia varten. Talvikuntoonpanon
yhteydessa moottoriin "sumutetaan” ylimaaradinen
annos 0ljya, joka suojaa moottorin sisdosia. Katso
Pitk3aikainen varastointi (talvikuntoonpano) si-
vulla 52.

Stabiloi moottorin polttoaineensyo6tté. Polttoai-
nesailiéon jaanyt polttoaine voi hapettua, mika voi
johtaa oktaaniluvun haviéén ja polttoainejadmien
muodostumiseen polttoainejarjestelmassa.

Kéayta Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen suoja-
ainetta ehkaisemaan pihkan ja hartsin muodostu-
mista polttoainejarjestelman osiin. Katso Kaytto si-
vulla 21.

A VAROITUS

Viélta liikkkuvien moottorinosien aiheuttamat

vahingot. Ennen peramoottorin kaynnista-

mista:

¢ Vaihda VAPAALLE.

* Pida kddet, vaatteet ja tukka etdilla mootto-
rista.

* Irrota potkuri.

A VAROITUS

Jos moottorissa on pikaliitannalla varustettu
polttoaineletku, letku TAYTYY irrottaa mootto-
rista ja polttoainesiiliosta polttoainevuotojen
estamiseksi:

 aina kun moottoria El kdyteta

* aina kun moottoria kuljetetaan trailerilla

* aina moottorin varastoinnin ajaksi
Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun polt-
toaineletkun liitin irrotetaan.

Varastoi polttoainesdiliot hyvin ilmastoiduissa
tiloissa, kaukana lammonldhteistd ja avoi-
mesta tulesta.

Esté polttoaineen tai polttoainehdyryjen vuoto,
jotteivat ne vahingossa syttyisi.

Sulje polttoainesiilion korkin ilmausruuvi (jos
varusteena).

Ala anna irrotetuista polttoaineletkuista valua
polttoainetta.

Jos peramoottori asetetaan makuulleen kuljetusta
tai varastointia varten, on dljyjarjestelmé ilmattava
ennen peramoottorin uudelleen kayttéa. Katso Ol-
jyjarjestelman ilmaus sivulla 17.

LYHYTAIKAINEN VARASTOINTI
(KAYTTOJEN VALILLA)

Mikali peramoottori on kallistettava sen poistamisek-
si vedestd, laske se alas ja anna jaahdytysjarjestel-
man tyhjentyd kokonaan heti vesillelaskualueelta
poistuttaessa. Sailyta peramoottori kayttjen valilla
pystyasennossa.
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» Huolto

PITKAAIKAINEN VARASTOINTI
(TALVIKUNTOONPANO)

A VAROITUS

Peramoottorin on oltava VAPAALLA ennen tal-
vikuntoonpanon suorittamisen aloittamista.
Peramoottorin kdynnistaminen vaihde péaalla
voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon.

Jos talvikuntoonpano suoritetaan trailerin
paalla, potkuri on irrotettava ennen toimenpi-
teiden aloittamista. Potkurin paikalleen jatta-
minen voi aiheuttaa henkilévahingon tai
kuoleman.

Talvikuntoonpanon avulla valmistelet peramoottorisi
pitk&aikaista varastointia varten. Talvikuntoonpanon
yhteydessa moottoriin "sumutetaan” ylimaarainen
annos 0ljya, joka suojaa moottorin sisaosia.

Huom.: Pitkdaikaisen varastoinnin menetelmalla
voidaan ilmata voitelujarjestelma.

Talvikuntoonpano edellyttaa erityisvaiheita.

Noudata tarkasti sinun peramoottoriasi koskevia
talvikuntoonpanoon liittyvia toimenpiteita:

» Kaukosaadin
» Ohjauskahva
» Kaukosaadin kaasupolkimella

Jos et ole varma, mikd menetelmista koskee pera-
moottoriasi, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

Voit vahvistaa, ettd peramoottorisi siirtyy talvikun-

toonpanotilaan, kun moottori kdy nopealla tyhja-

kaynnilla ja:

» SystemCheck-mittarin valo vilkkuu (jos varustee-
na).

Valmistelu

Voit suorittaa peramoottorisi talvikuntoonpanon ve-
dessa. Jos suoritat talvikuntoonpanon vedessa,
varmista, ettd veden sisaantulosihdit ovat koko-
naan vedenpinnan alapuolella.

1) Stabiloi moottorin polttoaineensyéttod. Lisaa 2+4
Polttoaineen suoja-ainetta noudattaen sailidssa
olevia ohjeita. Tayta polttoainesailio.

2) Jos suoritat talvikuntoonpanon trailerissa, ir-
rota potkuri. Liitd puutarhaletku huuhteluauk-
koon ja avaa vesihana. Katso Huuhtelu sivulla
48.

3) Peramoottorin taytyy olla VAPAALLA ja kauko-
saatimen seka vaihdevivuston on oltava VA-
PAA-asennossa koko ajan talvikuntoonpanoa
suoritettaessa.

Perdmoottorin kaukosédétimet
1) Nosta nopean tyhjakaynnin vipu kokonaan si-
vuun asennettavia kaukosédatimia varten.

Kaynnistd peramoottori. Peramoottori kay hi-
taalla tyhjakaynnilla.

Sivuun asennettava kaukosaadin — 006455A

Tyypillinen

Paina nopean tyhjakaynnin painiketta ja kierra
kaasukahva kokonaan auki péélle tai sivuun
upotettavia kaukosdétimia varten. Kaynnista
peramoottori. Peramoottori kdy hitaalla tyhja-
kaynnilla.

Paalle asennettava kaukosaadin — 006456
Tyypillinen
Sivuun upotettava kaukosaadin — 006457

Tyypillinen

2) Kun peramoottori on kaynyt vahintaan 15 sekun-
tia:
Laske nopean tyhjakaynnin vipua sivuun asen-
nettavia kaukosaétimia varten.

Palauta kaasukahva TYHJAKAYNTI-asentoon
pdélle tai sivuun upotettavia kaukosdaétimia
varten.

52



Peramoottori jatkaa kayntidan hitaalla tyhja-
kaynnilla.

006458

3) Kun peramoottori on kaynyt toiset 15 sekuntia:

Nosta nopean tyhjakaynnin vipu kokonaan si-
vuun asennettavia kaukosd&éatimia varten.

Kierré kaasukahva uudelleen taysin auki pdélle
tai sivuun upotettavia kaukosdétimia varten.

Peramoottori kiihdyttda nopealle tyhjakaynnille
ja sumuttaa itse itsensa.

J/ ’O

006459

4) Anna peramoottorin kéyda kunnes se PYSAH-
TYY automaattisesti (yhden tai kahden minuutin
ajan).

Talvikuntoonpano on suoritettu, kun peramoottori
sammuttaa itse itsensa.

» Jos peramoottori EIl SAMMU automaattisesti,
et ole ehka painanut nopean tyhjakaynnin vipua
tai peramoottorin vaihde oli paalla.

» Jos moottorin kierrosluku minuutissa ylittda
3 000 kierrosta, peramoottorin vaihde on ehka
kytketty paalle.

Paina kummassakin tapauksessa valittomasti PY-
SAYTYSPAINIKETTA (OFF), jotta perdmoottori ja
voit aloittaa toimenpiteen suorittamisen uudelleen.

» VARASTOINTI

Ohjauskahvalliset peramoottorit

1) Kierrd kaasukahva kokonaan auki.
peramoottori.
kaynnilla.

Kaynnista
Peramoottori kay hitaalla tyhja-

007036
007037

Ohjauskahva — Tyypillinen

2) Kun perémoottori on kdynyt vahintaan 15 sekun-
tia, siirrd kaasukahva TYHJAKAYNTI-asentoon.
Peramoottori jatkaa kayntidgadn hitaalla tyhja-
kaynnilla.

007038

3) Kun peramoottori on kaynyt toiset 15 sekuntia,
kierra kaasukahva uudelleen kokonaan auki.
Peramoottori kiihdyttdd nopealle tyhjakaynnille
ja sumuttaa itse itsensa.

4) Anna peramoottorin kdyda kunnes se PYSAH-
TYY automaattisesti (yhden tai kahden minuutin
ajan).

Talvikuntoonpano on suoritettu, kun peramoottori
sammuttaa itse itsensa.

» Jos peramoottori EI SAMMU automaattisesi,
et ole kiertanyt kaasukahvaa oikein.

» Jos moottorin kierrosluku minuutissa ylittda
3 000 kierrosta, peramoottorin vaihde on ehka
kytketty paalle.

Paina kummassakin tapauksessa valittomasti

moottorin hatapysaytyskytkinta, jotta peramoottori

SAMMUU ja voit suorittaa toimenpiteen uudel-

leen.
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» Huolto

Kaukosdéatimelliset peramoottorit

kaasupolkimella

1) Paina kaasupoljin kokonaan pohjaan. Kaynnista
peramoottori. Peramoottori kdy hitaalla tyhja-
kaynnilla.

Kaasupoljin — Tyypillinen 006454

2) Kun peramoottori on kaynyt vahintaan 15 sekun-
tia, siirrd jalka kaasupolkimelta ja anna kaasun
palautua TYHJAKAYNTI-asentoon. Perdmoot-
tori jatkaa kayntidan hitaalla tyhjakaynnilla.

006466

3) Kun peramoottori on kaynyt toiset 15 sekuntia,
paina kaasupoljin kokonaan uudelleen pohjaan.
Peramoottori kiihdyttda nopealle tyhjakaynnille
ja sumuttaa itse itsensa.

006454

4) Anna peramoottorin kdydé kunnes se PYSAH-
TYY automaattisesti (yhden tai kahden minuutin
ajan).

Talvikuntoonpano on suoritettu, kun peramoottori

sammuttaa itse itsensa.

+ Jos perdamoottori EI SAMMU automaattises-
ti, et ole mahdollisesti antanut moottorin kayda
tarpeeksi kauan kaasuasennossa.

+ Jos moottorin kierrosluku minuutissa ylittda
3 000 kierrosta, peramoottorin vaihde on ehka
kytketty paalle.

Paina kummassakin tapauksessa valittdmasti PY-
SAYTYSPAINIKETTA (OFF), jotta peramoottori ja
voit aloittaa toimenpiteen suorittamisen uudelleen.

Talvikuntoonpanon jédlkeen — Kaikki

perdmoottorit

1) Kun perdmoottori on pysahtynyt itsestaan,
kadanna avain POIS-asentoon (OFF). (Irrota
moottorin hatapysaytyskytkimen pidike / avain
ohjauskahvallisissa malleissa.) Ala kaynnista
peramoottoria uudelleen sen jalkeen kun se on
pantu talvikuntoon.

2) Jos suoritat talvikuntoonpanon trailerissa,
sulje vesihana ja irrota puutarhaletku Rasvaa
potkuriakselin kiilat suositellulla voiteluaineella
ja asenna potkuri paikalleen.

Kun talvikuntoonpano on
HUOMAUTUS suoritettu, jatd perdamoot-
tori pystyasentoon tarpeeksi pitkdksi aikaa,
jotta kaikki vesi valuu moottorista ulos. Jos
varusteena, irrota nopeusmittarin anturi ylem-
masta liitoksesta ja puhalla vesi ulos letkusta
korkeintaan 172 kPa:n ilmanpaineella. Kytke
nopeusmittarin anturi uudelleen paikalleen kun
kaikki vesi on poistunut.

3) Tayta oljysailio.
Talvikuntoonpanon aikana moottori on kayttanyt
normaalia enemman moottoridljyd. Jonkin verran

moottoridljya saattaa tulla ndkyviin vaihteiston alu-
eelta sen takaosasta. Tama on normaalia.

Valtd mahdolliset 6ljytahrat asettamalla potkurin ja
takaosan alle rétti tai sopiva astia varastoinnin ajak-
si.
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TARKASTAMINEN ENNEN
VENEILYKAUTTA

Ota peramoottori sailytyksesta ja valmista se luotet-
tavaan kesakayttoon suorittamalla yleistarkastus ja
muutama ennakoiva yllapitotoimenpide.

Tarkasta kaikki avatut tai irrotetut osat. Vaihda vau-
rioituneet tai puuttuvat osat alkuperéisilld Evinrude/
Johnson -varaosilla, tai vastaavilla. Tarkasta, ettei
vaihteisto vuoda. Jos vuotoa on havaittavissa, on
vaihteiston tiivisteet vaihdettava. Ota yhteys jal-
leenmyyjaan.

TARKEAA: Vaihteiston voiteluaine on paksua ja
kirkasta. Ala luule tata vahingossa moottoridljyksi,
jota saattaa normaalisti iimestya takaosaan pitkaai-
kaisen varastointimenetelman yhteydessa (talvi-
kuntoonpano).

Korroosionestoanodit — Tarkasta kunto. Katso
Korroosionestoanodit sivulla 48.

Akku — Lataa tayteen. Katso Akku - Sahko-
kaynnisteiset mallit sivulla 59.

A VAROITUS

Ald kaynnistd perimoottoria apuakulla ja
apukaapeleilla. Polttoainekaasut voivat aihe-
uttaa rajdhdyksen ja tulipalon johtaen omai-
suusvahinkoon, loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

Kay lapi peramoottorin varoitusjarjestelman itsetes-
tirutiini. Varmistu ennen veneilykautta tapahtuvan
kaynnistyksen aikana, etta varoitusjarjestelma suo-
rittaa itsetestin oikein. Ellei nin kay, ota yhteys jal-
leenmyyjaan.

» VARASTOINTI

Ala kaytd peramoottoria —
HUOMAUTUS edes hetkellisen kaynnis-
tyksen vertaa ilman etta se saisi vetta.

Noudattaen Moottorin kdynnistdminen / sam-
muttaminen sivulla 21, kaynnista peramoottori. Mi-
kali peramoottorille suoritettin automaattisesti
tapahtuva talvikuntoonpano, tulee siitéd savupéllah-
dys kauden ensimmaisen kaynnistyksen yhteydes-
sa.

Anna moottorin kdyda tyhjakaynnilla samalla kun:

Tarkkailet kdynnin laatua. Jos se on heikko, katso
Vianetsinta sivulla 56 tai ota yhteys jalleenmyy-
jaan.

Tarkkailet vesipumpun toimintaa. Jaahdytysveden
suuttimesta on tultava jatkuva vesivirta. Ellei nain
kay, pysayta peramoottori ja tarkasta. Katso Moot-
tori ylikuumenee sivulla 38.

Pysayta peramoottori ja tarkasta vuotaako polttoai-
nejarjestelma.

A VAROITUS

Jos polttoainevuoto jaéa huomaamatta, voi se
johtaa tulipaloon tai rajahdykseen.
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» Huolto

VIANETSINTA

OIRE

MAHDOLLINEN SYY

Kaynnistysmoottori ei toimi

Siirrd kahva VAPAALLE.
Sulake palanut.
Akku tyhja.

Moottori ei kaynnisty

Ei ole noudatettu kaynnistysohjeita. Katso Kaytto sivulla

Polttoainejarjestelmaa ei esitaytetty polttoaineen loppumi-
sen jalkeen. Katso Kaytto sivulla 21.

Polttoainesailio tyhja.

Polttoaineletku mutkalla.

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.
Polttoainesuodatin tukossa

Vaarat sytytystulpat. Katso kohta Huolto sivulla 48.
Sytytystulppien karkivali vaara, likainen, palanut tai marka.
"Water Temp"- (jadhdytysveden lampdtila) tai hot- (kuu-
ma) -valo vilkkuu, katso Moottorin valvonta sivulla 36 ja
Moottori ylikuumenee sivulla 38.

Vilkkuva "Check Engine" tai "Chk Eng" (tarkasta moottori)
-valo, katso Moottorin valvonta sivulla 36.

Moottori kdy epatasaisesti
tyhjakaynnilla

Potkurissa likaa.

Vahingoittuneet tai vaarat sytytystulpat. Katso Huolto si-
vulla 48.

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.

Moottorin teho laskee

» S.A.F.E. -suojaustila aktivoitu. Katso Moottorin valvonta
sivulla 36.

Veden sisaantulot tukossa eika jaahdytysjarjestelma toimi
kunnolla. Katso Moottori ylikuumenee sivulla 38.
Vahingoittuneet tai vaarat sytytystulpat. Katso Huolto si-
vulla 48.

Polttoainesuodatin tukossa

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.
Voitelujarjestelmassa toimintahairio.

Moottori kdy mutta eteneminen on

hidasta tai sita ei tapahdu ollenkaan.

Kaasu on nollattava. Katso kohta Kaytto sivulla 21.
Potkurin napa irrallaan, luistaa.

Potkurin lavat vaantyneet tai puuttuvat.

Potkurin akseli taipunut.

Potkurissa likaa.

Varoitusjarjestelma aktivoituu

Katso Moottori ylikuumenee sivulla 38.

Moottorin talvikuntoonpano ei
kaynnisty.

Kaasulapan asennon anturin ON OLTAVA yli 50 % yla-
puolella kaasun asennosta, jotta jarjestelma siirtyy talvi-
kuntoonpanotilaan. Lisda kaasua kohti tdyden kaasun
asentoa (WOT).
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Tuotetietoutta
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» Tuotetietoutta

ASENNUS

A VAROITUS

Peramoottori ei saa ylittdda veneen konekil-
peen merkittyd maksimitehoa. Liian tehok-
kaan moottorin kdytté voi aiheuttaa hallinnan
menetyksen. Ellei veneessa ole konekilped,
ota yhteys jadlleenmyyjaan tai veneen valmista-
jaan.

Veneissd, jotka on suunniteltu kauko-ohjatta-
ville peramoottoreille, saattaa maksimi nimellis-
tehoinen ohjaustangolla ohjattava peramoottori
olla lilan tehokas. Mikali et ole varma veneen
sopivuudesta, kysy jalleenmyyjalta tai veneen
valmistajalta.

Toisiinsa sopimattomat veneen ja perdmootto-
rin perapeilin korkeus voivat aiheuttaa veneen
epavakavuutta ja hallinnan menetyksen. Katso
Perapeilin korkeus.

Valta sivuttaisliike ja mahdollinen perdmoottorin
menetys kayttamalld mukana tulevia asennus-
osia tai riittavankokoisia, -vahvuisia ja -laaduk-
kaita osia. Katso Peramoottorin asennus
sivulla 59.

Vahingoittunut, tai ajon aikaista peramoottorin
kannattamista varten lilan ohut asennuspinta
voi pettia kdytossa johtaen hallinnan mene-
tykseen. Varmista, ettd veneen perépeili tai
asennuskiinnikkeiden rakenne on kunnossa
ja paksuudeltaan 41 — 70 mm.

Nosta moottoria asianmu-

HUOMAUTUS kaisella nostolaitteella.

Katso moottorin paino kohdasta Tekniset tiedot
sivulla 63.

PERAPEILIN KORKEUS

Varmista, ettd perapeilin korkeus sopii asennetta-

van peramoottorin pituuteen.

» Perapeili, jonka korkeus on 48,3 - 53,3 cm edel-
lyttda rikin pituudeksi 50,8 cm.

» Asennettavan peramoottorin rikin pituus olisi olta-
va lahella veneen perapeilin korkeutta.

» Katso perapeilin korkeus kohdasta Tekniset tie-
dot sivulla 63.

Mittaa perapeilin korkeus sen ylapaasta keskiviivaa
pitkin.

0

)
N

1. Keskiviiva
2. Kavitaation estolevy
3. Perépeilin korkeus

007039

Veneen suorituskyky riippuu peramoottorin asen-
nuskorkeudesta.

Yleensa vaihteiston kavitaation estolevyn tulisi olla
linjassa rungon pohjan kanssa. Perinteisten V-run-
kojen suorituskyky on usein hyva, kun kavitaation
estolevy on noin 25 mm ylempana kuin rungon poh-
ja.

Kokeile peramoottoria ja veneen suorituskykya eri
korkeuksia kayttden kunnes saavutat parhaan
mahdollisen suorituskyvyn.

TARKEAA: Varmista, ettd peramoottorin asen-
nuskorkeus ei vaikuta haitallisesti peramoottorin
vedenpaineeseen.
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PERAMOOTTORIN ASENNUS
A VAROITUS

Peramoottori on asennettava oikein. Vaarin
asennettu peramoottori voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen, kuoleman tai omaisuusva-
hingon. Suosittelemme, ettd jilleenmyyja
asentaa peramoottorin paikalleen, jotta se
tapahtuisi oikein.

TARKEAA: Seuraa tarkasti kaikkia ohjeita. Takuu
ei kata vaarasta peramoottorin asennuksesta johtu-
via tuotevahinkoja tai vikoja.

Katso Oljyjarjestelmén ilmaus sivulla 17.

VENEESEEN ASENNETUT
POLTTOAINESUODATTIMET

Veneeseen asennettujen polttoainesuodattimien ja
veden erottavien polttoainesuodatinkokoonpanojen
on taytettdva seuraavat vaatimukset:
 Polttoaineen virtaus — 10 mm Hg maksimi pai-
neenalennus 76 I/t virtauksella.
* Suodatusala — 1 290 cm
suodatinalasta.

Suodatin on asennettava jaykalle pinnalle polttoai-
nesailion tdyden maaran ylapuolelle ja siten, etta
sen voi huoltaa.

Polttoainesuodatinkokoonpano osanro 174176
tayttaa kaikki veden erottavalle polttoainesuodatti-
melle asetetut vaatimukset.

Vaihda veneeseen asennettu polttoainesuodatin
vuosittain, jos suodatin kuuluu varustukseen.

» ASENNUS

AKKU - SAHKOKAYNNISTEISET
MALLIT

Vaatimukset

* 12V, suurteho, tarkoitettu "venekayttoon";

» Tuuletusaukollinen/taytettava tai huoltovapaa; ja

» Nimellisteholtaan vahintdan kohdassa Tekniset
tiedot sivulla 63 esitettyjen vaatimusten mukaan.

Syvépurkausakut sopivat MIKALI ne vastaavat
CCA:n minimivaatimuksia tai ylittavat ne.

Kysy jalleenmyyjaltd peramoottorisi vaatimuksista
ennen pidempien akkukaapelien tai paakytkimen
asentamista.

Asennus

A VAROITUS

Lue ja ymmarra akun mukana toimitetut tur-
vallisuusohjeet ENNEN asennuksen aloitta-
mista.

Varmista, etta kaikki osat
HUOMAUTUS ovat puhtaat eivdtkd ole
syopyneet. Liitd ensiksi PUNAINEN (+) kaapeli
akun positiiviseen (+)-napaan. Liitd MUSTA (-)
kaapeli akun negatiiviseen (-) napaan viimei-
seksi.

Jos kaytdéssa on veneakkunavat, asenna kunkin
paakaapelin kiristinsovittimen alle lukkoaluslevy.
Kiinnitd kaikki lisalaitteista tulevat johdot navan
kierteitettyyn osaan.

1

. Paakaapeli DR6495
. Lukkoaluslevy

. Lisélaitejohdot

W=
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» Tuotetietoutta

Jos kaytdssa on autoakkunavat, aseta kiristinsovit-
timeen ensin lukkoaluslevy, sitten paakaapeli ja
sen jalkeen lisélaitteilta tulevat johdot.

1. P&akaapeli
2. Lukkoaluslevy
3. Lisélaitejohdot

DR6496

Kirista kaikki liitokset kunnolla ja peita kokonaisuus
Triple-Guard -rasvalla.

A VAROITUS

Pida akkuliitokset puhtaina, tiukalla ja eristet-
tyina oikosulkujen ja kipindinnin ja niista joh-
tuvan rajahdyksen vilttamiseksi. Ellei akun
asennusjarjestelmé@ peitd liitoksia, asenna
kannet. Tarkasta usein, ettd liitokset pysyvait
puhtaina ja tiukalla.

DR5104

ALA kiytid siipimuttereita
HUOMAUTUS akkuliitoksissa vaikka ne
olisivat tulleet akun mukana. Siipimutterit voi-

vat avautua ja aiheuttaa vaaria varoitussignaa-
leja tai vaurioita séahkojarjestelmaan.

Huolto

Ennen akun tai peramoottorin huoltoa, irrota kum-
matkin akkukaapelit akusta, ensiksi akun negatiivi-
nen (-) kaapeli. Ald anna metalliesineiden
koskettaa kumpaakaan akun napaa.

Huolla sahkdékomponent-

HUOMAUTUS teja vain kun peramoottori

El ole kdynnissa. Ole huolellinen tunnistaes-

sasi positiivista ja negatiivista akkukaapelia ja -
napaa.

A VAROITUS

Akun elektrolyytti on happoa — kasittele
varoen. Jos elektrolyyttia padsee mihinkdan
iholle, huuhdo valittomasti vedelld ja hakeudu
ladkariin.

Ala kdynnistd peramoottoria apuakulla ja apu-
kaapeleilla. Polttoainekaasut voivat aiheuttaa
réajahdyksen ja tulipalon johtaen omaisuusva-
hinkoon, loukkaantumiseen tai kuolemaan.

VEDEN PAINE

Valinnaista vesipainemittaria suositellaan kaytetta-
vaksi jadhdytysveden paineen valvontaan. Muutos-
ten huomaaminen veden paineessa voi auttaa
ehkaisemaan moottorin ylikuumenemisen. Veden-
painemittari on kytkettdva oikeaan kohtaan, jotta se
nayttaisi mahdollisimman tarkan painelukeman.
Noudata vedenpainemittarin mukana tulleita asen-
nusohjeita.

002166
002009

1. Vedenpaineaukko (polttoainesuodattimen
takana)
2. Polttoainesuodatin
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POTKURI

Potkurin valinta

Oikean potkurin valintaa varten omiin veneilytarkoi-
tuksiin on venettad ja peramoottoria KOKEILTAVA
vedessa. Pyyda jalleenmyyijalta apua.

TARKEAA: Kun veneeseen on valittu oikea pot-
kuri, kdy moottori normaalikuormituksella taydella
kaasulla 1ahelld kierroslukualueen keskikierroslu-
kuja. Katso Tekniset tiedot sivulla 63.

A VAROITUS

Kun huollat potkuria, vaihda peramoottori
aina VAPAALLE, kdianna avain POIS-asentoon
ja kaanna ja irrota kaikki sytytystulppien joh-
dot, jottei peramoottoria voi vahingossa kayn-
nistaa.

Asennus

Levitda koko potkuriakse-
HUOMAUTUS lille Triple-Guard -rasvaa
ennen potkurin asentamista. Irrota potkuri
vahintaan kerran vuodessa ja tarkasta onko
siind epapuhtauksia. Puhdista akseli ja rasvaa
se uudelleen ennen potkurin uudelleen asenta-
mista.

Tyénna painerengas akselille siten, ettd olake
osoittaa taaksepain.

Tydnna potkuri akselille siten, ettd ohjauskiilat osu-
vat kohdalleen, ja paina se paineholkkia vasten.

Tyoénna valilevy akselille siten, ettd potkuriakselin
kiilat tarttuvat kiinni.

[ @

C02917

» ASENNUS

Aseta puupalikka potkurin lavan ja kavitaatiolevyn
valiin.
50,8 cm 75-90 hv:n malleissa — Aseta potkuri-

mutteri paikalleen ja kirista kireyteen 13,6 - 16,3
N-m.

63,5 cm 90 hv:n malleissa — Aseta potkurimut-
teri paikalleen ja kirista kireyteen 95 - 109 N-m. Lai-
ta pidatin potkurimutterin paalle ja aseta pidattimen
lovet ja saksisokan reiké kohdakkain.

TARKEAA: Jos saksisokan reiat potkurimutteris-
sa ja potkuriakselissa eivat ole linjassa, kirista mut-
teria kunnes reiat ovat linjassa. Ala 16ysaa.

Asenna uusi saksisokka ja varmista kaantamalla
paat.

Poista puupalikka. Varmista, etta moottori on VA-
PAALLA; pyérita potkuria. Sen on pydrittdva va-
paasti.

Korjaus

Jos potkuri osuu kiintedan esteeseen, vaimentaa
navassa oleva holkki osittain iskua vahentaen pera-
moottorin vahingoittumista. Voimakas isku voi vau-
rioittaa navan ja potkurin lavat. Lapojen
vahingoittuminen voi aiheuttaa epatavallista ja ko-
vaa tarinda. Navan vahingoittuminen voi aiheuttaa
sen, ettd moottori ryntédd eika liikuta venetta juuri
eteenpain.

Vilta tai rajoita kdyttoa jos
HUOMAUTUS potkuri on vaurioitunut.
Pida mukana varapotkuri.

Pida potkuri hyvassa kunnossa. Tasoita pienet la-
van reunaan tulleet kolhut viilalla. Anna jalleenmyy-
jan suorittaa vakavien vaurioiden korjaus.
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SAADOT

Saitoéevid

A VAROITUS

Vaara saatoevan saiatdé voi vaikeuttaa ohja-
usta.

Ellei potkuriakseli kulje veden pinnan suuntaisesti,
aiheuttaa potkuri ohjaukseen vaannén.

Saatoevaa voidaan saataa taman ohjauksen vaan-
noén kompensoimiseksi.

TARKEAA: Yksi saatéevan s&até auttaa ohjauk-
seen vain yhdessa nopeus-peramoottorikulma-
kuormayhdistelmassa. Yksi ainoa saato ei auta oh-
jaukseen kaikissa nopeus-peramoottorikulma-
kuormayhdistelmissa. Jos vene vetaa vasemmalle
tai oikealle kun kuorma on tasaisesti jakautunut,
saada saatdevaa seuraavasti:

Peramoottori SAMMUTETTUNA avaa saatéevan
ruuvia. Jos vene veti oikealle, siirra sdatéevan taka-
osaa hieman oikealle. Jos vene veti vasemmalle,
siirrd saatéevan takaosaa hieman vasemmalle.

Saatéevan ruuvi DR5158

Kiristd saatéevan ruuvi kireyteen 47 - 54 N-m.

Kokeile venettd ja toista toimenpide tarvittaessa
kunnes ohjausvoima on mahdollisimman tasainen.

Tyhjékédyntikierrokset vaihde pééllad
Tyhjakayntikierroksien asetusta vaihde paalla voi-
daan haluttaessa saatda parempaa tyhjakaynti-
kontrollia, ohjausta ja hiljaisempaa kayntia varten
tietyissa olosuhteissa.

TARKEAA: Vain jalleenmyyja pystyy saatamaan
tyhjakayntikierroksia vaihde paalla.

Kallistuksen rajoitin — Mallit s&hkétrimmillé ja
kallistuksella

Jos peramoottori koskettaa kallistettaessa veneen
moottorisyvennykseen, sdada kallistuksen rajoitin-
ta maksiminostokallistuksen rajoittamiseksi.

DR5157

Aseta peramoottori normaaliin kayttdasentoon.
Kierra kallistuksen rajoitinta — PIENENNA NOSTO-
kallistuksen maaraa vetamalla laippaa eteenpain ja
ylos.

Tarkasta saato — kallista peramoottori taysin ylos ja
saada tarvittaessa enemman. Palauta peramoottori
jokaista saatdéa varten pystyasentoon ja toista tar-
kastus jokaisen saadon jalkeen.

A VAROITUS

Kallistuksen rajoitin El estd perdmoottoria
kallistumasta kokonaan ylos ja koskettamasta

moottorisyvennysta jos vaihteisto osuu
johonkin esteeseen kovassa vauhdissa. Sel-
lainen kosketus voi vaurioittaa peramoottoria
ja venetta ja vahingoittaa veneessa olijoita.
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Mallit 75, 90

Sylinteritilavuus

1296 cm?

Moottorityyppi

Kaksitahti-, kaksisylinterinen rivimoottori, E-TEC

Tayden kaasun kayttéalue

75 hv — 5 000 — 5500 kierr./min.
90 hv — 5 000 — 5500 kierr./min.

Teho( 75 hv — 75 hv (56 kW) @ 5 000 kierr./min.
90 hv — 90 hv (67,1 kW) @ 5 000 kierr./min.

Tyhjékgyntikierrokset vaihde 700 £+ 50

paallal

Tyhjakayntikierrokset vapaalla®®) 600 + 50

Sytytyksen ajoitus®

Ei sdadettavissa

Paastdjenestojarjestelma:
standardin SAE J1930 mukaan @

ECM, E-TEC (Engine Control Module [moottorin
ohjausmoduuli], E-TEC)

Polttoainevaatimukset @)

87 Pumpussa AKI (90 RON)
— Katso Polttoainevaatimukset sivulla 19

Oliy NMMA-hyvaksytty TC-W3 -dljy tai Evinrude/Johnson XD100 -
— Voiteluaine oljy — Katso Oljya koskevat vaatimukset sivulla 16

— Tilavuus 2,31

Varoitusmerkit Moottorin EMM ohjaa

Akku, minimi®)

800 MCA 12 volttia tai
1 000 MCA 12 volttia alle 0°C

Sytytystulppa @)

Katso ECl-tarraa

Sulakkeet

Katso Sulake sivulla 49

Polttoainesuodatin

Osanro 967545 — Linjakytketty, vaihdettava

Akun lataus 25 A, taysin saadelty

Vaihteisto Evinrude Ultra-HPF

— Voiteluaine( L-mallit — 935 ml

— Tilavuus X-mallit — 970 ml
Sahkoétrimmi/kippi 622 ml

— nestetilavuus

Potkuri Katso Potkurin valinta sivulla 61
Paino L-mallit — 145 kg

X-mallit — 152 kg

Aénitaso kuljettajan korvan
kohdalla
(LpA) ICOMIA 39,94

76,8 dB(A)

Perapeilin korkeus

L-mallit — 495 - 508 mm
X-mallit — 622 - 635 mm

(1) Nimellinen standardien ICOMIA 28.83, ISO 3046 ja NMMA mukaan.

(2) Paastdtieto.

(3) Kayta 1 000 MCA akkua alle 0°C:n lampétiloissa.

(4) Kayta Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasvaa korkean suorituskyvyn omaavissa peramoottoreissa
tai kaupallisessa kaytossa Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasva tarjoaa poikkeuksellista
kestavyytté ja luotettavuutta seka pidentda peramoottorin vaihteiston kayttoikaa.
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TUOTTEEN TAKUUTIEDOT

YHDYSVALLOISSA JA KANADASSA MYYTYJEN BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTSIN EVINRUDE-PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU
TAKUU

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") my&ntaa materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan alempana kuvatun pi-
tuisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-jalleenmyyjien 50 Yhdysvaltain liittovaltiossa ja Ka-
nadassa myymille Evinrude®-peramoottoreilleen ("Tuote”).

2. RAJOITUKSET — Seuraavat eivdt missdan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

* Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

» Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, moottorin ja alem-
man yksikdn 6ljynvaihdot, voitelu, venttiilien ja vivustojen saadét ja sytytystulppien vaihto, sinkkianodit, termostaatit,
jakopaan hihnat, kdynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen trimmaus, suodattimet, potkurit, potkurien holkit ja syty-
tystulpat;

Vaarasta tai puutteellisesta asennuksesta tai yllapidosta, talviséilytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjassa olevien
menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellais-
ten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat
sovi Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat mui-
den kuin valtuutetun jalleenmyyjaan valtuuttaman henkilén tekemista korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlydnnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytdsta tai sellaisesta Tuotteen
kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Ulkopuolisen aiheuttamista vaurioista, onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddnmenosta, tulesta, varkaudesta,
vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.

Kayttd ilman asianmukaista polttoainetta, 6ljya tai voiteluainetta tai sellaisten polttoaineiden, dljyjen tai voiteluaineiden
kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks. kasikirja);

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjérjestelmassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot;

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatdidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattomaksi, mikali:

» Tuotetta on muutettu siten, ettéd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutettu
sen kayttotarkoituksen muuttamiseksi tai sen hevosvoimia tai paastétasoja on muutettu; tai

» Tuotetta kdytetaan tai on kaytetty tai kytetdan missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen, vaikka kyseessa olisi edelli-
nen omistaja.

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUS-
TA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT, RAJOITTU-
VAT KESTOLTAAN KYSEESS OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA TYYPPISET
VAHINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT, MUTTA RAJOITTU-
MATTA NIIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Jalleenmyyjalle tai sieltd pois, Tuotteen irrottaminen veneesta ja sen
uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla kuljetus
tai hinaaminen, puhelin-, kannettavan puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -veneen vuokra
takuukorjauksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkilékohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai va-
hingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton menetys, tai Tuot-
teen nauttimisen tai kaytdn menetys.

JOTKUT VALTIOT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RA-
JOITUKSIA TAI SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAI MUITA EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA.
SEN SEURAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON
TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla, Jalleenmyyijalla tai kenellakdan muulla henkilélla ei ole valtuuksia minkdan muun tuotetta koskevan vah-
vistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mitéa tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali ndin tapahtuu,
niita ei voida kayttéa BRP:ta vastaan. BRP pidattaa itselldan oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itses-
taan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niité takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassaollessa myy-
tyja Tuotteita.
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4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa luovutuspaivasta ensimmaiselle kuluttajalle tai Tuotteen ensimmaisestéa kayttépaivas-
ta lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

KOLMEKYMMENTAKUUSI (36) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisess4, vapaa-ajan kaytossé; tai

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kaytssa lukuun ottamatta pakokaasupaastéihin liitty-
via komponentteja, joilla on kuudenkymmenen (60) perakkaisen kuukauden tai sadanseitsemankymmenenviiden (175)
kayttétunnin takuu riippuen siitd, kumpi saavutetaan ensin; ja kaksikymmenténelja (24) perakkaista kuukautta haihtuviin
paastoihin liittyvien osien osalta. Tuotetta kdytetdan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sita kdytetaan tuloa tuottavan tyon
tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetddn myds kaupalliseen tarkoitukseen mi-
kali se asennetaan missa tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekisteroity
kaupalliseen kayttéon. Kddnny valtuutetun Evinrude-perdmoottorien jélleenmyyjdn puoleen huollattaaksesi pdéstdihin
liittyvét osat.

Sellaisissa tapauksissa, joissa luovutuspaivaa ei ole ilmoitettu BRP:n etujen mukaisesti, takuun alkamispaivaksi maari-
tellaan myyntipaiva.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna tdman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperaistad loppumisajankohtaa pitemmalle. Kaikkiin valtuutetun jalleenmyyjan myyntihetkella
asentamiin Evinrude/Johnsonin™ alkuperéisosiin ja varusteisiin, mukaan luettuina potkurit niihin kuitenkaan rajoittumatta,
sovelletaan normaalia BRP:n varaosia ja lisdvarusteita koskevaa yhden vuoden mittaista rajoitettua takuuta.

Kaliforniassa asuvien Tuotteen omistajien tai niiden, jotka ovat takuurekisterdineet Tuotteen Kaliforniassa on katsottava
my&s kohta Kalifornian paastorajoituksiin liittyva takuutiedotus.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu kattaa ainoastaan sellaiset Evinrude-peramoottorit, jotka on ostettu uutena ja kayttamattdmana jalleenmyy-
jalta, joka on valtuutettu valittdmaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suoritetaan ("Jalleenmyyja"), ja
tdma vain siind tapauksessa, ettd BRP:n maarittelema luovutushuolto on suoritettu asianmukaisesti ja siitéd on laadittu
ostajalle ja Jalleenmyyjélle asiakirja. Takuu on voimassa ainoastaan siind tapauksessa, ettd Tuote on rekisterdity Jal-
leenmyyjan tai omistajan toimesta asianmukaisesti.

Vain alkuperdinen ostaja tai sellaiset seuraavat omistajat, jotka asuvat Yhdysvalloissa ja Kanadassa seké ovat ostaneet
Tuotteen yhdysvaltalaiselta tai kanadalaiselta Jalleenmyyjalta ovat oikeutettuja takuurekisterdintiin ja siitd seurauksena
olevaan takuuseen. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitamiseksi on méaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun myoéntéamista
BRP voi vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan on ilmoitettava valtuutetulle Jalleenmyyjélle viasta kahden (2) paivan kuluessa sen ilmaantumi-
sesta. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Jalleenmyyjalle heti vian ilmaantumisen jélkeen, ja joka tapaukses-
sa takuuajan puitteissa, ja annettava Jalleenmyyjalle kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla
ovat Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Jalleenmyyjélle ja sielta pois.

Jos Tuotetta ei ole aikaisemmin rekisterdity, omistajan on tarvittaessa esitettédva ostotodistus Jalleenmyyjalle takuukor-
jauksia varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitad Omistajan allekirjoittaa korjaus-/ty6tilaus ennen korjauksen aloit-
tamista.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdméan takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne
Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tyon laatu. Naiden osien korjaus tai
korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Jalleenmyyjalla ilman osien tai tyon laskutusta. BRP:n vastuu rajoittuu tar-
vittaessa osien korjaamiseen tai vaihtamiseen uusiin osiin tai osiin, jota ovat BRP-hyvaksyttyja uudelleen valmistettuja
osia. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruun-
tumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan 50 Yhdysvallan liittovaltion tai Kanadan ulkopuolella, ovat paikallisista kdytannéista ja olo-
suhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten, val-
tioiden, maa-alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin,
tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itselldan oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman aikaisem-
pien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tamé takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun
edellyttaen, ettd uusi omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Jalleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden omistajan nimen
ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

» Mikali taméan BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy Kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, etta asia yritetdan ensiksi rat-
kaista jalleenmyyjatasolla keskustelemalla Jalleenmyyjan huoltopaéllikdn tai omistajan kanssa.

+ Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O
Box 597, Sturtevant, WI 53177, 1-262-884-5993.
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YHDYSVALTAIN JA KANADAN ULKOPUOLELLA MYYTYJEN BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTSIN EVINRUDE -PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU TAKUU

Pyyda kopio rajoitetusta takuusta omalta Bombardier Recreational Productsin (“BRP”) maahantuojaltasi/jalleenmyyjalta-
si, joka on valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suoritetaan.

Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box
597, Sturtevant, WI 53177, 1-847-689-7090, tai siihen BRP:n tytaryhtiéon, jossa Tuote on takuurekisterdity.

* Kanadassa myydyt moottorit jakelee ja huoltaa Bombardier Recreational Products Inc.

Korjattu rajoitettu takuu, USA/KA, maaliskuu 2011
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KALIFORNIAN PAASTORAJOITUKSIIN LITTYVA
TAKUUTIEDOTUS

Evinrude E-TEC -peramoottorissasi on erityinen ymparistokilpi Kalifornian ilmastolautakunnan (California Air Resources
Board, CARB) vaatimusten mukaisesti. Kilvessa on yksi, kaksi, kolme tai nelja tdhted. Perdmoottorissasi olevassa riip-
pulipukkeessa kerrotaan tahtiluokituksen tarkoitus.

Tahtikilpi merkitsee puhtaampipdéstoisid perdmoottoreita

Puhtaampipéastoisten peramoottoreiden merkitys:

Puhtaampi ilma ja vesi
Terveempaa eldmantapaa ja ymparistéa varten.

Pienempi polttoaineen kulutus
Polttaa 30 - 40 % véhemman polttoainetta ja dljya kuin perinteiset, kaasuttimella varustetut kaksi-
tahtimoottorit sdastéaen rahaa ja luonnonvaroja.

Pidempi paastotakuu
Kuluttaja voi kayttéa peramoottoriaan ilman huolia.

Yksi téhti - Alhaiset pdéastot

Kilpi, jossa on yksi tahti, kertoo ettd kyseessa on henkildkohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperamoottori, sisdperamoot-
tori tai keskimoottori, joka tayttaa Air Resources Boardin henkilkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoottoreille
vuonna 2001 asettamat pakokaasupaastdvaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastét ovat 75 % al-
haisemmat kuin perinteisten, kaasuttimilla varustettujen kaksitahtimoottoreiden paastét. Nama moottorit tayttavat samal-
la myds Yhdysvaltain EPA 2006 -sdadokset venemoottoreille.

Kaksi tdhted — Hyvin alhaiset pdastot

Kilpi, jossa on kaksi tahtea, kertoo ettd kyseessa on henkildkohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperdmoottori, sisdpera-
moottori tai keskimoottori, joka tayttaa Air Resources Boardin henkilkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoot-
toreille vuonna 2004 asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastét ovat 20
% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Kolme téahted — Erittdin alhaiset pdastot

Kilpi, jossa on kolme tahted, kertoo ettd kyseessa on henkildkohtainen vesikulkuneuvo tai ulkolaitaperamoottori, joka
tayttda Air Resources Boardin henkildkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperdmoottoreille vuodelle 2008 asettamat
pakokaasupaastovaatimukset tai sen vuonna 2003 sisdperamoottoreille tai keskimoottoreille asettamat pakokaasupaas-
tévaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden p&astét ovat 65% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luoki-
tus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Neljé tdhted — Huippualhaiset pdastot

Kilpi, jossa on nelja téhtea, kertoo etta kyseessa on moottori, joka tayttda Air Resources Boardin vuodelle 2009 asettamat
sisaperamoottoreita ja keskimoottoreita koskevat pakokaasupaastovaatimukset. Henkildkohtaiset vesikulkuneuvot ja ul-
kolaitaperamoottorit saattavat myds tayttaa naiden normien vaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paas-
tot ovat 90% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Lisatietoja: Cleaner Watercraft — Get the Facts (Puhtaampia vesikulkuneuvoja — Faktatietoa)
1-800-END-SMOG
www.arb.ca.gov
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» KALIFORNIAN PAASTORAJOITUKSIIN LIITTYVA TAKUUTIEDOTUS

VELVOLLISUUTESI JA OIKEUTESI KOSKIEN PAASTORAJOITUSTAKUUTA

California Air Resources Board (Kalifornian iimastolautakunta) ja Bombardier Recreational Products (“BRP”) esittelevat
seuraavassa mielellaan takuukaytannon, joka koskee sinun Evinrude E-TEC -peramoottoriasi. Kalifornian osavaltiossa
uusien perdmoottoreiden on oltava suunniteltu, valmistettu ja varustettu osavaltion tiukkojen saastepaastérajoitusten
mukaisesti. BRP:n on annettava takuu sinun peramoottorisi paastorajoitusjarjestelmalle alla mainitun pituisina takuuai-
koina edellyttden, ettéd perdmoottoria ei ole kaytetty vaarin, eikd sen huoltoa ole laiminlydty ja ettd huolto on tehty asian-
mukaisesti.

Paéastorajoitusjarjestelmaan saattaa kuulua sellaisia osia kuin kaasutin tai polttoaineen ruiskutusjarjestelma, sytytysjarjestel-
ma tai katalysaattori. Liséksi se saattaa sisaltaa letkuja, hihnoja, liittimia ja muita paastéihin liittyvia osakokoonpanoja.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa peramoottorisi iimaiseksi, mukaan lukien vian diagnoosin, osat ja tyén
edellyttden, etta tyo suoritetaan valtuutetun BRP-jélleenmyyjan toimesta.

Valmistajan rajoitetun takuun kattavuus

Tama paastorajoituksia koskeva takuu kattaa BRP:n hyvaksymat ja valmistamat Evinrude-peramoottorit, jotka on valmistettu
myytavaksi Kalifornian osavaltiossa, ja on uutena myyty Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle tai sen on myynnin jal-
keen takuurekisterdity Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle. BRP:n Yhdysvaltoja ja Kanadaa koskevat rajoitetun ta-
kuun ehdot Evinrude-peramoottoreille ovat siitd huolimatta sovellettavissa tarpeellisin muutoksin naihin malleihin.

Tiettyjen Evinrude E-TEC -peramoottorisi paastorajoituksiin liittyvien osien takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan
ostopaivasta tai tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvénsa ensin kohdalle osuu, seuraavasti: 4 vuotta
tai 250 kayttétuntia, kumpi hyvansé ensin kohdalle osuu.

Kayttoétunteja koskeva takuu kattaa kuitenkin ainoastaan sellaisen peramoottorin, joka on varustettu asianmukaisella
kayttétuntimittarilla tai vastaavalla. Jos mika tahansa paastoihin liittyvé osa moottorissasi on viallinen ja kuuluu takuun
piiriin, se korjataan tai vaihdetaan BRP:n toimesta.

Takuun piiriin kuuluvat osat:

1. Sahkojarjestelma 4. limanottojarjestelma
IA. EMM (moottorin ohjausyksikkd) A. Lappaventtiilit
B. Sytytystulpat ja johdot B. Kaasulapparungon kokoonpano
C. Sytytyspuolat C. Imusarja
D. Johtosarja
5. Oljyjarjestelma
2. Pakojarjestelma A. Oljysuutin
A. Sisempi pakokotelo B. Oljylinjat, liittimet ja kiristimet
B. Sovitin (pakosarja)
IC. Megafoni (Sisempi pakopuoli) 6. Anturit
A. llman [ampdtilan anturi
3. Polttoainejarjestelma B. Kammen asennon anturi
IA. Polttoaineen nostopumppu IC. Kaasuldpén asennon anturi
B. Polttoaineen syéttépumppu D. Veden lampétilan anturi
C. Polttoainesuuttimet E. Termostaatti
D. Héyrynerotin
E. Polttoainelinjat, liittimet ja kiristimet 7. Tiivisteet
A. Kaikkien paastorajoitusjarjestelmaan kuuluvien osien
tiivisteet.

Pé&astorajoituksia koskeva takuu kattaa takuuseen kuuluvan osan muille moottorikomponenteille aiheuttamat viat.

BRP:n tarjoamassa késikirjassa on kirjalliset ohjeet koskien perdmoottorisi asianmukaista huoltoa ja kayttda. BRP myén-
taa tayden takuun kaikille paastorajoitusta koskevan takuun piiriin kuuluville peramoottorin osille, ellei osa ole kéasikirjas-
sa madritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa.

BRP myo6ntaa paastorajoitustakuun piiriin kuuluvalle osalle, joka on méaritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa, takuun
kyseisen osan ensimmaiseen maariteltyyn vaihtopaivaan saakka. BRP myontaa takuun sellaisille padstorajoitustakuun
piiriin kuuluville osille, jotka edellyttavat sdanndllisté tarkastamista mutta ei sdanndllistd vaihtoa, tdyden takuun pera-
moottorin takuuajaksi. Jos jokin paastorajoitustakuun piiriin kuuluvista osista korjataan tai vaihdetaan naiden takuuehto-
jen mukaisesti, BRP myontaa takuun korjatulle tai vaihdetulle osalle alkuperaisosan jéljella olevan takuuajan mukaan.
Kaikki tdman rajoitetun takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Huoltokuitit ja -tiedot on luovutettava peramoottorin mukana mukana uudelle omistajalle omistajan vaihtuessa.

Omistajan takuuvelvollisuudet

Peramoottorisi omistajana olet vastuussa siita, etta kasikirjassasi luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan asianmukaises-
ti ajallaan. BRP suosittelee, etta sailytat kaikki peramoottoriasi koskevat huoltotoimenpiteiden kuitit. BRP ei kuitenkaan
voi hylata takuuta pelkastaan kuittien puuttumisen vuoksi tai yksinomaan siita syysta, ettd et mahdollisesti ole kyennyt
varmistamaan kaikkien maaraaikaishuoltojen asianmukaista suorittamista.

Peramoottorin omistajana sinun on kuitenkin oltava tietoinen, ettd BRP saattaa hylata takuuhakemuksen, jos peramoot-
tori tai sen osa on vioittunut vaarinkayton, laiminlyénnin, sop|mattoman huollon tai hyvaksymattémien muutosten vuoksi.

Sinun velvollisuutesi on toimittaa peramoottori valtuutelle BRP-jalleenmyyjélle mahdollisimman pian ongelman ilmene-
misen jalkeen. Takuukorjaukset suoritetaan kohtuullisen ajan kuluessa, aika ei ylitd 30 paivaa.

Jos sinulla on kysymyksia takuuseen liittyvista oikeuksista ja velvollisuuksista, tai haluat tietda lahimman BRP-jalleen-
myyjési nimen ja sijainnin, ota yhteyttd: BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box 597,
Sturtevant, W1 53177, puh.: 1-262-884-5993 tai kdy osoitteessa www.evinrude.com.
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» Tuotetietoutta

TUOTTEEN TAKUUTIEDOT

BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN EUROOPAN UNIONIN JASENMAISSA,
TURKISSA, AUSTRALIASSA, UUDESSA-SEELANNISSA JA JAPANISSA KAY-
TETTAVIA EVINRUDE-PERAMOOTTOREITA

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") mydntaa materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan alempana kuvatun pi-
tuisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-maahantuojien/jalleenmyyjien myymille, takuuai-
kana yksgomaan Euroopan unionin Jasenmaissa, Turkissa, Australiassa, Uudessa-Seelannissa tai Japanissa kaytetyille
Evinrude™-peramoottoreilleen ("Tuote"). Taman rajoitetun takuun tarkoitusta varten.

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan / jalleenmyyjan myyntihetkella asentamiin Evinrude/Johnson®in alkuperaisosiin ja va-
rusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiot, kaukosaatimet, johdotus ja avaimet, rajoittumatta kuitenkaan nii-
hin, riippumatta siitéd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei, sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta. Pyyda
valtuutetulta maahantuojalta / jalleenmyyjalta kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

2. RAJOITUKSET - Seuraavat eivit missédan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

» Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

* Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, alemman yksikon
oljynvaihto, voitelu, vivustojen sd&dét ja sulakkeiden vaihto, sinkkianodit, termostaatit, kdynnistysmoottorin holkit,
moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

Vaarasta asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisailytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjassa olevien me-
netelmien ja suositusten noudattamatta jattamisestéa johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellais-
ten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat
sovi Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat mui-
den kuin valtuutetun Maahantuojaan / jalleenmyyjaan valtuuttaman henkilon tekemisté korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlyonnistd, kilpailusta, sopimattomasta kaytosté tai sellaisesta Tuotteen
kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddanmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta es-
teesta johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks. kasikirja);
Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjarjestelmassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot; tai

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatdidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattémaksi mikali:

» Tuotetta on muutettu siten, etté se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestavyyteen, tai muutettu
sen kayttétarkoituksen muuttamiseksi; tai

» Tuotetta kaytetaan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkdan muuhun kilpailutoimintaan,
vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA
KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT, RAJOITTUVAT
KESTOLTAAN KYSEESS OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA TYYPPISET VA-
HINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT, MUTTA RAJOITTUMATTA
NIIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus MaahantUOJaIIe / jalleenmyyjélle tai sielta pois, Tuotteen irrottaminen veneesta
ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla
kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kannettavan puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -ve-
neen vuokra takuukorjauksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkilékohtaisen omaisuuden hukkaa-
minen tai vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton
menetys, tai Tuotteen nauttimisen tai kdytén menetys.

JOTKUT MAAT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUK-
SIA TAI SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAI MUITA EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA. SEN SEU-
RAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA
OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA
LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakdan BRP:n Maahantuojalla / jalleenmyyjélla tai muulla henkildlla ei ole valtuuksia minkaan
muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mité tdhan rajoitettuun takuuseen si-
saltyy, ja mikali nain tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tatéd takuuta milloin tahansa, ja on itsestdan selvaa, ettad kyseiset muutokset
eivat muuta niité takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.
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» TUOTTEEN TAKUUTIEDOT

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuotteen ensimmaisesté kayttopaivasta lu-
kien, kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa, vapaa-ajan kaytdssa; tai

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kaytdssa Tuotteen moottorin ohjausyksikén
(EMM) maarityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sita kayte-
taan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetaan myos kau-
palliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan missa tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset
tunnukset tai joka on rekisterdity kaupalliseen kayttéon.

Australiassa myydyt tuotteet: Tuotteissamme on takuu, jota ei voida sulkea pois Australian kuluttajansuojalain piirista.
Merkittdvan vian osalta olet oikeutettu vaihtoon tai hyvitykseen ja kaikkien muiden kohtuudella ennakoitavien menetysten
tai vaurioiden korvaukseen. Sinulla on myds oikeus korjauttaa tai vaihdattaa tuotteet, elleivat ne ole hyvaksyttavaa laatua
ja vika ei ylla merkittéavan vian tasolle.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna tdman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmalle.

5. TAKUUEHDOT
Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjélta uutena ja kayttaméattomana ostetut Evinrude-peramoottorit, jotka on
valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa (jatkossa "Maahantuoja / jalleenmyyja"),

b. ja sittenkin vasta kun ostaja ja Maahantuoja / jalleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdman toimituksen ennak-
kotarkastuksen ja laatineet siité asiakirjan.

c. valtuutetun BRP:n Maahantuojan / jalleenmyyjan on rekisterditava tuote asianmukaisella tavalla;
d. Evinrude-tuotteet on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oikein suoritetusta huollosta on tarvittaessa esitettava
todistus, jotta takuu pysyy voimassa.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayt-
tavalle omistajalle, elleivat edelld mainitut ehdot téayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kulut-
tajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitamiseksi on méaraaikaishuollot suoritettava késikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun mydéntamista
BRP voi vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisteréidyn omistajan ("Omistaja") on ilmoitettava valtuutetulle Maahantuojalle / jalleenmyyjalle vian ilmaantumisesta
kahden kuukauden kuluessa. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Maahantuojalle / jalleenmyyjélle heti vian
ilmaantumisen jélkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava Maahantuojalle / jalleenmyyijalle kohtuul-
linen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten
Maahantuojalle / jalleenmyyjalle ja sielta pois.

Omistajan on myds esitettava valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus takuukorjauksia
varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdd Omistajan allekirjoittaa korjaus-/tyétilaus ennen korjauksen aloittamista.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etta vian iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista kansallisista tai pai-
kallisista laeista.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne
Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tyon laatu. Naiden osien korjaus tai
korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyjalla ilman osien tai tyon laskutusta edella ku-
vattujen ehtojen mukaisesti.

BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla
syyna Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin mitatdimiselle tai peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperaisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kdytannoista ja olosuhteista mah-
dollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten, valtioiden, maa-
alueiden ja niita vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin
tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman aikaisem-
pien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOWUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun
edellyttden, ettad uusi Omistaja ottaa ensi tilassa yhteytta BRP:hen tai Maahantuojaan / jélleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden
Omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

« Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, etta asia yritetdan ensiksi rat-
kaista Maahantuojan / jélleenmyyjan tasolla keskustelemalla Maahantuojan / jalleenmyyjan huoltopaallikdn tai omista-
jan kanssa.

+ Léydat myds BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

+ Lisaapua tarvittaessa pyydetaan ottamaan yhteys BRP:n tytaryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyjien tukipalveluun Cus-
tomer Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta riippuen:
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» Tuotetietoutta

Australia ja Uusi-Seelanti - Puhelin 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697
Eurooppa, Turkki, Kypros - Puhelin (41) 21 318 78 00, faksi (41) 21 318 78 61
Japani - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32

Korjattu rajoitettu takuu, EU, tammikuu 2012

72



TUOTTEEN TAKUUTIEDOT

BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN AFRIKASSA, LAHI-IDASSA, LATINA-
LAISESSA AMERIKASSA, TYYNENMEREN SAARILLA, AASIASSA, ALBANI-
ASSA, ENTISEN JUGOSLAVIAN TASAVALLASSA MAKEDONIASSA, SERBIA
JA MONTENEGROSSA, BOSNIA JA HERTSEGOVINASSA JA IVY-MAISSA
KAYTETTAVIA EVINRUDE -PERAMOOTTOREITA.

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") my&ntaa materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan alempana kuvatun pi-
tuisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-maahantuojien / jalleenmyyjien myymille, milloin
tahansa takuukauden aikana seuraavissa maissa kaytetyille Evinrude™-peramoottoreilleen ("Tuote"):

* Afrikka,

L&hi-itd (lukuun ottamatta Turkki),

Latinalainen Amerikka (mukaanluettuina Karibianmeren saaret, Bahamasaaret ja Bermuda, mutta rajoittumatta kuiten-
kaan niihin),

Tyynenmeren saaret (lukuun ottamatta Havaiji),

Aasia (lukuun ottamatta Japani),

Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro,

Bosnia ja Hertsegovina, tai

IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) (lukuun ottamatta Liettua, Latvia ja Eesti)

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan / jalleenmyyjan myyntihetkella asentamiin Evinrude/Johnson®in alkuperaisosiin ja va-
rusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiot, kaukosaatimet, johdotus ja avaimet, rajoittumatta kuitenkaan nii-
hin, riippumatta siitd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei, sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta. Pyyda
valtuutetulta maahantuojalta / jalleenmyyjalta kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

2. POIKKEUKSET - JOITA TAKUU EI KATA:
Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, alemman yksikon
oljynvaihto, voitelu, vivustojen saadoét ja sulakkeiden vaihto, sinkkianodit, termostaatit, kaynnistysmoottorin holkit,
moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

Vaarasta asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisailytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjassa olevien me-
netelmien ja suositusten noudattamatta jattdmisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, ylléapidosta, tai muutoksesta, tai sellais-
ten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat
sovi Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat mui-
den kuin valtuutetun Maahantuojaan / jalleenmyyjaan valtuuttaman henkilon tekemisté korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlyonnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sellaisesta Tuotteen
kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddnmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta es-
teesta johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks. kasikirja);
Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjarjestelmassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot; tai

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatéidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattdomaksi mikali:

» Tuotetta on muutettu siten, ettéd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestavyyteen, tai muutettu
sen kayttotarkoituksen muuttamlsek3| tai

» Tuotetta kdytetdaan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkdan muuhun kilpailutoimintaan,
vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN TA-
KUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RA-
JOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI
KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOL-
TAAN KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA TYYPPISET VA-
HINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT, MUTTA RAJOITTUMATTA
NIIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus MaahantUOJaIIe / jalleenmyyijalle tai sielta pois, Tuotteen irrottaminen veneesta
ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla
kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kannettavan puhelimen, faksi- tai séahkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -ve-
neen vuokra takuukorjauksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkildkohtaisen omaisuuden hukkaa-
minen tai vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton
menetys, tai Tuotteen nauttimisen tai kaytén menetys.
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JOTKUT MAAT/LAANIT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUS-
TEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN TAI
LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla / jalleenmyyjalla tai yhdellakdan BRP-jalleenmyyjalla tai muulla henkildlla ei ole valtuuksia minkdan muun
tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mité tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy,
ja mikali nain tapahtuu, niita ei voida kayttdéa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa taté takuuta milloin tahansa, ja on itsestdan selvaa, ettad kyseiset muutokset
eivat muuta niité takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lu-
kien, kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA yksityisessd, vapaa-ajan kéytdssa Tuotteen moottorin oh-
jausyksikon (EMM) méaarityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu.

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kaytdssa Tuotteen moottorin ohjausyksikén
(EMM) maarityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sita kayte-
taan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa misséa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetddn myos kau-
palliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan missa tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset
tunnukset tai joka on rekisterdity kaupalliseen kayttéon.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna tdman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmalle.

5. TAKUUEHDOT
Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjalta uutena ja kayttdmattdémana ostetut Evinrude-peramoottorit, jotka on
valtuutettu myyméaan Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa ("Maahantuoja / jélleenmyyja"),

b. ostaja ja Maahantuoja / jalleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdaman toimituksen ennakkotarkastuksen ja laati-
neet siité asiakirjan.

c. BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan on rekisteréitava tuote asianmukaisella tavalla;
d. Evinrude-peréamoottorit on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. takuun yllapitamiseksi on tuotteen méaaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oikeaan aikaan.
BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuksesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP ei myonna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayt-
tavalle omistajalle, elleivat edelld mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kulut-
tajien ja yleison turvallisuuden.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan ("Omistaja") on ilmoitettava huoltavalle BRP:n valtuutetulle Maahantuojalle / jalleenmyyijalle
viasta kahden (2) paivan kuluessa sen ilmaantumisesta. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen valtuutetulle
BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjalle heti vian ilmaantumisen jalkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja an-
nettava BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjalle kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat
Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Maahantuojalle / jalleenmyyijalle ja sielté pois.

Asiakkaan on my0s esitettéva valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyijalle tuotteen ostotodistus takuukorjauksia
varten ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne
Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu. Naiden osien korjaus tai
korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyjalla ilman osien tai tyon laskutusta. BRP:n
vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Mikdan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna
Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin mitatdéimiselle tai peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperaisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kdytannoista ja olosuhteista mah-
dollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten, valtioiden, maa-
alueiden ja niita vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin
tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itsellaan oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman aikaisem-
pien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOWUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun
edellyttden, ettd uusi Omistaja ottaa ensi tilassa yhteytta BRP:hen tai Maahantuojaan / jélleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden
Omistajan nimen ja osoitteen.

9 KULUTTAJA-APU

Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai ritaa, BRP suosittelee, etta asia yritetdan ensiksi rat-
kaista BRP:n valtuuttamalla maahantuojan/jalleenmyyjan tasolla keskustelemalla Maahantuojan / jalleenmyyjan huol-
topaallikén tai omistajan kanssa.

Loydat myds BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

Lisdapua tarvittaessa pyydetaan ottamaan yhteys BRP:n tytaryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyjien tukipalveluun Cus-
tomer Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta riippuen:
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Aasia - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32

Afrikka, Lahi-itd, Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro, Bulgaria, Bosnia ja Hertse-
govina, ja IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) - Puhelin
(41) 21 318 78 00, faksi (41) 21 318 78 61

Latinalainen Amerikka (lukuun ottamatta Brasilia) - Puhelin 954-846-1442, faksi 954-846-1478
Brasilia - Puhelin 55 (19) 3246-2100, faksi 55 (19) 3246-3800
Tyynenmeren saaret - Puhelin 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697

Korjattu rajoitettu takuu, Aasia/Latinalainen Amerikka, maaliskuu 2011
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Valmiustesti

Kayttajan valmiustesti...

1.

o hrwbd

N

Luitko tdman kasikirjan kannesta kanteen?

Oletko valmis ottamaan vastuun veneen ja peramoottorin turvallisesta kaytdsta?

Oletko ymmartanyt kaikki tdssa kasikirjassa olevat varotoimenpiteet ja turvaohjeet?

Ymmarratkd, etta tédssa kasikirjassa on henkilé- ja laitevahinkojen valttdmisen kannalta tarkeata tietoa?

Oletko valmis noudattamaan téssa kasikirjassa olevia suosituksia ja osallistumaan veneilyn turvallisuuskurssille en-
nen veneen tai peramoottorin kaytt6a?

Tiedatkd keneen ottaa yhteytta jos sinulla on venettasi ja peramoottoria koskevia kysymyksia?
Tunnetko paikalliset vesilla likkumista koskevat likennesaannét?

Ymmarratkd, etté inhimilliseen erehdykseen voivat vaikuttaa huolimattomuus, vasymys, ylirasitus, huoli, se ettei
kayttaja tunne tuotetta, huumeet ja alkoholi, vain muutamia mainitaksemme?

A VAROITUS

Tassa kasikirjassa on mahdotonta kasitella kaikkia mahdollisesti kohtaamiasi vaaratilanteita, tassa kasikir-
jassa olevan olennaisen tiedon ymmartaminen ja siina pitdytyminen kehittda kuitenkin hyvaa arvostelukykya
veneilya varten. Ole aina valppaana ja varovainen: se on hyva perusta turvallisuudelle.
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USEIN ESITETTYJA KYSYMYKSIA

Ei mééréaikaista jélleenmyyjén suorittamaa huoltoa kolmen ensimméisen vuoden aikana normaalissa vapaa-ajan kéy-
téss&? lhanko totta?

+ Kylla! BRP tietaa, etta haluat viettda aikaasi ulkona vesilla eikd Evinrude E-TEC -peramoottorisi huoltamisessa. Saa-
dettavia venttiileja, huollettavia hihnoja, vaihdettavia ketjuja tai vaihdettavia 6ljyja ei ole. Me suosittelemme kyllakin
suorittamaan vesillelaskua edeltavat tarkastukset jokaisen kayton yhteydessé ja saanndllisin valein. Merivedessa kayt-
t6 vaatii minimaalisia lisatarkastuksia ja -voitelua.

Millaista polttoainetta oktaaniluvultaan Evinrude E-TEC -perdmoottorilleni suositellaan?

+ Evinrude E-TEC -peramoottorit vaativat vahintaan 87 (U.S.) oktaanin polttoainetta. Korkeampikaan oktaaniluku ei ole
haitaksi, mutta se ei ole tarpeen.

Minkélaista 6ljyd Evinrude E-TEC -perdmoottorissani on kéytettdva?

* Mita tahansa TC-W3 -6ljya voi kéyttaa. Jalleenmyyjé voi ohjelmoida pergmoottorin Evinrude/Johnson XD100 -6ljya
varten, jolloin &ljynkulutus ja kéyttokustannukset ovat pienempia. Katso Oljyséilion taytto sivulla 17; katso myds
Oljya koskevat vaatimukset sivulla 16.

Pitdéko polttoaineeseen lisété oljya?
« Ei. Evinrude E-TEC -peramoottoreita varten ei polttoaineeseen tarvitse lisata oljya.

Missd minun pitaé huollattaa Evinrude E-TEC -perdmoottorini?

» Takuukorjaukset on suoritettava Evinrude E-TEC -peramoottorien valtuutettu jalleenmyyja. BRP:n hyvaksymat jalleen-
myyjat ja maahantuojat ovat saanet tarpeellisen koulutuksen peramoottorisi oikeaa huoltoa varten. Kysy BRP:Itd kuka
on lahinna sinua oleva valtuutettu Evinrude E-TEC -jalleenmyyja.

Voinko tilata Evinrude E-TEC -perdmoottoriini varaosia ja tarvikkeita?

« Kylla! Kayta varaosina alkuperdisié Evinrude/Johnson varaosia tai osia, jotka teknisiltd ominaisuuksiltaan, tyypiltaan,
vahvuudeltaan ja materiaaliltaan vastaavat niité. Vakiolaatua huonompien osien kayttd voi johtaa loukkaantumiseen
tai siihen, ettei tuote toimi. Jalleenmyyijasi voi tilata haluamasi osat ja tarvikkeet.

Pitaéké minun tayttaa jotain papereita muuttaessani tai myydesséni Evinrude E-TEC -perdmoottorini?

+ Kylla! Voidakseen pitda sinuun tai uuteen Evinrude E-TEC omistajaan yhteyttd, BRP pyytaé tayttdméén kaavakkeen
Osoitteenmuutos/omistajan muutos sivulla 79. Tall3 tavalla sinulle tai uudelle omistajalle voidaan toimittaa
mahdolliset tuotetta koskevat iimoitukset ja takuu voidaan pitaa ajan tasalla.

Mité minun on tehtévé ennen Evinrude E-TEC -perdmoottorini varastointia talveksi?

+ Talvikuntoonpano on minimaalista. Katso Varastointi sivulla 51 kohta kohdalta miten Evinrude E-TEC -peramootto-
risi varastoidaan talvikaudeksi.
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OSOITTEENMUUTOS/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi tai omistaja on vaihtunut, muista tayttaa ja postittaa télla sivulla oleva kortti.

limoitus on myds tehtava oman turvallisuutesi takia alkuperaisen takuuajan umpeuduttua, koska BRP voi silloin ottaa yh-
teytta jos peramoottoriisi tulee tehda korjauksia. Yhdysvaltojen ja Kanadan ulkopuolella tdma kortti tulee I1ahettda Bom-
bardier Recreational Productsin sille osastolle, jossa peramoottori on rekisterdity. Ota yhteys jalleenmyyjasi tai

maahantuojaan.

-——— - — — — — — = =& —

Omistajan vaihtuminen D

Osoitteenmuutos

[]

Mallinumero |

Sarjanumero |

Vanha osoite / Edellinen omistaja

swkemimi | | | | [ [ [ [ [P TL]] ]
Etunimi ',E(?”-'D

irj.
Osoite | HEEEEEEEEEN

Paikkakunta |

Postinumero |

Puhelinnumero |

[ L[] ]
[ L[ [ ]
[ L[ [ ]
[ L[]

Allekirjoitus

Uusi osoite / Uusi omistaja

Kayttotyyppi

o Vapaa-ajan kaytto

o Hallinnollinen

kaytto
||

Etunimi

[ [ ]
Etu-|:

Osoite |

EEEEEE

Paikkakunta |

Postinumero |

Puhelinnumero |

Allekirjoitus

Jalleenmyyjatiedot

Jélleenmyyjan nimi |

Jélleenmyyjanumero |

Puhelinnumero |

[ [ ]
[ ||
[ [ |

Yhteyshenkilén nimi |

USA:ssa ja Kanadassa, postitusvalmis lomake osoitteeseen: BRP US Inc. / Outboard Engines Division

‘ Sukunimi
|

After Sales Support
P.O Box 597
Sturtevant, WI 53177
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VASTAANOTTOTODISTUS

Jélleenmyyja

Nimi:

Osoite:

Tayta ja allekirjoita alla oleva kaavake uuden Evinrude/Johnson -peramoottorin toimituksen yhteydessa. Jalleenmyyja
arkistoi kaavakkeen.

Nimi:

Osoite:

Omistusoikeus malliin nro:

Sarjanro:

(Asiakas tai jalleenmyyja tayttaa)

Tassa asiakirjassa mainittu jalleenmyyja on antanut minulle kayttéa, huoltoa, turvalaitteita ja takuuta
koskevia ohjeita, jotka kaikki ymmarran ja joita lupaan noudattaa. Olen my0s tyytyvainen ennen

Evinrudel/Johnson -peramoottorini toimitusta koskevaan jarjestelyyn ja tarkastukseen. Olen myds
vastaanottanut yhden kasikirjan.

Allekirjoitus

Pvm:
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